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l ivršujemo vsakovrstne 
tiskovine 

OGLAŠAJTE V 
NAJSTAREJŠEMU 

SLOVENSKEMU 
DNEVNIKU V OHIO 

Commercial Printing of 
A l l  Kinds 

ADVERTISE IN 
THE OLDEST 

SLOVENE DAILY 
IN OHIO 

Domače vesti 
Vile rojenice 

V sredo so se  zglasile vile ro
jenice pri Mr. in Mrs. Frank 
Debelak na 893 E.  75 St. in pu
stile v spomin krepkega sinčka-
prvorojenca. Dekliško ime mla
de mamice j e  bilo Valeria Kau-
čič. T a k o  so p r v i č  postali 
"grandma" in "grandpa"  Mr. in 
Mrs. John in Mary Kaučič na 
7603 Myron Ave.  t e r  Mr. in 
Mrs. Anton in Mary Debelak na 
E. 75 St. Mati in dete se  naha
jata  v Mt. Sinai bolnišnici in se  
dobro počutita. — Čestitamo! 

"Naprej" vabi na veselico 
Jesensko veselico bo imelo ju

tri večer v Slov. nar. domu na 
St. Clair A v e  pionirsko društvo 
"Naprej"  št.  5 SNPJ. Veselični 
odbor s e  j e  dobro pripravil, da 
se bo občinstvu nudilo najbol j
šo zabavo. Za one, ki ^ radi vr
tijo, s e  je  najelo Pete Smickov 
orkester, za okrepčila j e  pa tu
di jamčeno, da  jih ne bo zmanj
kalo, in t i  bodo seveda najbol jše  
vrste.  V prijetni družbi starih 
pri jatel jev se  boste prav  dobro 
počutili in zato s e  v a s  vabi, da 
jutri v e č e r  posetite veselico 
društva "Naprej."  

Fini modroci 
V trgovini Norwood Appli

ance & Furni ture  n a  6202 St.  
Clair Ave. imajo  s e d a j  f ine  
Sealy Innerspring modroce, ka
tere lahko dobite po prav zmer
ni ceni, kot tudi razne druge 
vrate modroce in hišne potreb
ščine. 

Thomas A. Burke 
- I 

Anglija je proti 
priključitvi Koroške 

^^prodaja  obleke 
Zima prihaja  in marsikateri 

bo svojcev spomnil s toplo 
obleko, katero tako težko do-

Oo v stari  domovini, a jo  ta-
0 zelo potrebujejo. V Anžlo-

^ f j e v i  trgovini na 6214 St. 
^ a i r  Ave.  imajo seda j  v teku 
Veliko razprodajo na  oblekah, 
suknjah, posteljnini in drugih 
potrebščinah, pri katerih si bo-
®te prihranili denar. 

Plesna veselica 
Angleško -'poslujoče društvo 

Comrades št .  566 SNPJ bo no-
priredilo plesno veselico v 

Slov. nar  domu na St. C l a i r  
^ve.  Vadnalov o r k e s t e r  bo 
igi'al vesele poskočnice za ple-
saželjne, za drugo postrežbo v 
kuhinji in točilnici pa  bo tudi 
^obro preskrbljeno. 

^®memba časa programa 
Sodstvo Slovenskega r a d i o  

Programa, ki j e  oddajan vsako 
l^^deljo z jut ra j ,  sporoča, da se  

o program odslej oddajalo ob 
•30 uri z j u t r a j  mesto ob 11. 

kot do sedaj.  

Moderna gostilna 
^rošli teden s ta  odprla eno 

^ j b o l j  modernih gostiln v Cldk 
® &ud Heightsu poznani Bili 

in Jim McCarthy. Bill 
j e  d e l a l  p r i  Jim Mc-

^arthy-u zadnjih 10 let in si-
imela Hilltop Cafe na 

Rd. Nj i ju  nova gostilna 
g , B a r "  se nahaja  na vo-
^ 2  Rd. in Mayfield Rd., 
je Rockefeller Blvd. Koss 
biir^^^^'^ v collinwoodski nasel-
^ Je že več let blagajnik 
por Strugglers SNPJ. Pri 

očata s e  v naklonjenost. 

znance 
E ̂ 2  Meserko iz 1046 
Kr»5 Prejel pismo od ge. 
bi -if ^ Ljubl jane,  ki želi, da 

I g n a c  Casserman 
vel nekoC ži
to 5it_ . St. Ako sam 
p« Mr. wZ-t!' "8" 

V torek 30. septembra 
so primarne volitve 

Kampanja v zvezi z mestnimi primarnimi volitvami 
se nagiba proti koncu in prihodnji torek 30. septembra 
bodo šli volilci v Clevelandu v volilne koče in nominirali 
kandidate, ki si bodo stali nasproti pri rednih voRtvah 4. 
novembra. 

Cleveland ima mestni čarter,* — — 
ki teoretično ne priznava nobe
ne politične stranke, kar  pome
ni, da volilcem ni treba javiti  
svo je  strankarske pripadnosti, 
ko zahtevajo glasovnice. Ko do
bijo glasovnico, enostavno vo
lijo za tiste kandidate, ki so po 
njih prepričanju vredni nomi
nacije. 

Gleve volitev v torek 30. sep
tembra j e  tudi pomniti, do ae 
bodo volili oziroma nominirali 
edinole kandidati za urad žu
pana in pa za člane m e s t n e  
zbornice, ki j i h  v Clevelandu 
imenujemo councilmane. Kan
didati za mestne sodnike in pa 
za klerka mestnega sodišča pri 
primarnih volitvah ne pridejo 
v poštev, temveč voljeni bodo 
Šele pri rednih volitvah 4. no
vembra. 

Letošnja primarna kampanja 
j e  bil kratka in nesenzacijska. 
S e d a n j i  demokratski župan 
Thomas A.  Burke j e  posle mest-
iiie vlade vodil brezhrupno in 
uspešno, tako da j e  precej časa 
izgledalo, kakor da republikan
ci niti ne bodo mogli dobiti ni
kogar, ki bi kandidiral proti 
njemu. Končno se  j e  oglasil biv
ši varnostni ravnatel j  E 1  i o t 
Ness, agilni councilman Edward 
L. Pucel iz 10. varde pa j e  sto
pil v kampanjo kot samosto
jen demokrat. 

V s a  znamenja kažejo, da bo
do demokrati v torek nominira
li sedanjega župana Burke-a, 
republikanci pa Ness-a. Kar se 
tiče councilmana Puclja, j e  s 
svojo kandidaturo nekoliko po
živil kampanjo in s kritiko osta
lih dveh kandidatov sprožil ne
katera vprašanja,  o katerih j e  
dobro, da javnost o nj ih razmiš
l ja .  Izvršil j e  koristno civično 
delo in ae uveljavil kot upošte
v a n j a  vredna politična osebnost 
mesta Clevelanda. 

V 23. vardi nima councilman 
Edward Kovačič nikake opozi
cije, vsled česar j e  njegova no
minacija in izvolitev v novem
b r u  avtomatična. 

Precej  živahna pa  j e  kampa
n j a  v 32. vardi, k j e r  naši slo
venski volilci pr iha ja jo  resno v 
poštev. Ker sedanji  councilman 
John Prince letos kandidira za 
mestnega sodnika, j e  število 
kandidatov za urad mestnega 
odbornika v 32. vardi izredno 
veliko, med njimi k a r  pet naših 
ljudi, in sicer J o h n  Rozance, 
Joseph Poznik, bivši councilman 
Anton Vehovec, bivši državni 
senator William Boyd in John 
Fakult. 

Kandidat, ki tudi vzbuja  pre
ce j  zanimanja med našimi ljud
mi, j e  John De Vito, ki j e  akti
ven v krogih CIO avtne unije 
v tovarni Fisher Body. 

V našem listu smo priobčili 
v teku zadnjih par tednov mno
go dopisov, v katerih so simpa-
tičar j i  raznih kandidatov pro
sto povedali svoje  mnenje. Ci-
tatel j i  so imeli tore j  priliko, da  
so dobili sliko položaja, s e d a j  
pa j e  od nj ih odvisno, da na po
dlagi svojih lastnih zaključkov 
v torek volijo, kakor s e  j im zdi 
po njihovi lastni sodbi na jbol j  
pravilno. 

i MATI POVZROČILA 
i SMRT SINČKA—DALA 
MU JE ŽLICO POPRA 

MEREDITH, N. H., 25. 
septembra. — Mrs. Evelyn 
Cote, s ta ra  25 let, j e  svoje
mu 3-letnemu sinčku WUli-
amu za kazen dala žlico po
pra. Kakor poroča policija, 
j e  otrok čez par ur umrl. 
Smrt j e  nastopila vsled za
čudenja. 

Okrajni mrliški oglednik 
j e  o d r e d i l  obdukcijo, pri 
kateri j e  bilo ugotovljeno, 
da  j e  čin brezmiselne mate
re  povzročil s m r t  otroka, 
nakar j e  bila proti n j i  na
perjena obtožba ubojstva. 

JAPONSKI LJUDOŽRCI 
SO BILI OBEŠENI 

GUAM, 25. esptembra — En 
I japonski general in š t i r je  japon-
: ski  častniki so bili včeraj  obeše-
I ni, zaradi vojnih zločinov, ki  
I so j ih  izvršila proti ameriškim 
letalcem. 

•j General Tachibana j e  bil ob
sojen na vislice, ker j e  jedel 
j meso ameriških letalcev, katerih 
letala so bila sestreljena nad 
otokom Bonin. 

BOLGARIJA ZAGOVARJA 
USMRČENJE PETKOVA 

SOFIJA, 25. septembra—Gla
silo Domovinske fronte "Oteče-
stvo"  j e  danes pri komentarjih 
o usmrčenju Nikole Petkova pri-

Sovjetska zveza bo vodila boj 
proti sprejemu Italije v Z. N. 

Stavka v Trstu 
je odpoklicana 

DUNAJ, 23. septembra—An
gl i ja  j e  danes pojasnila svo je  
stališče v zvezi s sovjetskimi 
predlogi, da se pri us tvar jan ju  j občilo članek, v katerem j e  reče-
mirovne pogodbe za A v s t r i j o  j no, da j e  " z  obešanjem Petkova 
upoštevajo jugoslovanske zahte- j odrezana roka, k i  j e  lahkomisel-
ve. t no in zločinsko pripravljala, da 

Angleški delegat M. F. Cullis: vrže Bolgarijo pod tuj i  jarem." 
j e  obvestil sovjetskega delegata ^ "Obravnava proti Petkovu j e  
Noviliuva, da A n g l i j a  smatra, i razkrila, da j e  ee ^pripravljal zu-
da so (jugoslovanske) zahteve I nanjo intervencijo s četami iste 
"popolnoma neupravičene in d a '  sile, ki j e  danes Grčijo spreme-
se  ne more pristati  na nobeno' nila v solzno dolino in krvavo 
spremembo avstr i j sk ih  mej."  , bojno polje." 

TRST, 25. septembra — Zdru
ženi sindikati so danes odpokli-
cali svojo splošno stavko v Tr
stu verjetno, ker so dobili od za
vezniške vojaške vlade neke kon
cesije. 

Predsednik sindikatov j e  po
tom radia obvestil tržaške de
lavce, da se  j e  s tavka  po dveh 
dnevih končala. 

Vojaški  krogi ne poročajo, 
pod kakšnimi pogoji j e  s tavka 
bila odpoklicana, toda veruje  se, 
da j e  zavezniška uprava prista
la, da spusti iz zapora devet ko
munistov, ki so bili aretirani pod 
obtožbo, da so strahovali in na
padali stavkolomce. Veruje s e  1 
tudi ,da j e  vlada pristala, da zo-1 
pet vrne na njihove položaje šest  | 
komunistov, ki so bili pred enim 
tednom suspendirani, kar  j e  da
lo povod za splošno stavko. 

Vojaška vlada j e  obsodila 
stavko kot poiskus, da se zavez-
niškp upravo spravi  v slab glas. 

Bo glasovala za njen sprejem le, 
ako se sprejmejo tudi Bolgarija, 
Madžarska in Romunija 

RUSKI ČASNIKAR OSTRO 
NAPADEL TRUMAMA 

'•Želi biti vladar vesoljstva," 
pravi časnikar Zaslavsky 
MOSKVA, 25. septembra—Sovjetski politični komen

tator David Zaslavsky j e  danes obtožil predsednika Tru-
mana in državnega tajnika Marshalla, da stojita na čelu 
"mednarodne reakcije in kriminalne agresije," ki da ni 
nič manj nevarna, kot j e  bila nacistična. 

V sovjetskem tisku so se  po-* 
javile tako ostre kritike proti ki obrabl ja  propagando podži-
Zedinjenim državam, kakršne se  g a n j a  na novo vojno." 
j e  uporabilo samo proti naci- Wall  Street novi vir 
stom. 

Članek časnikar ja  Zaslavske-
g a  j e  bil priobčen v revi j i  "Lite
rarna gazeta." V članku j e  re
čeno, da Truman ni zadovoljen, 
da j e  samo vladar Zedinjenih dr
žav in enega dobrega dela Azije.  

"On želi biti vladar vesolj-
s tva  in uporabiti Angl i jo  kot 
svojega lakaja,"  piše Zaslavski. 

Ostro j e  napadena tudi  
vo jna  propaganda 

Zaslavski j e  označil Marshal-

reakcije in agresi je 
Zaslavski dalje piše o položa

ju, ki j e  nastal po porazu naci
stov. 

"Po uničenju nemških virov 
mednarodne reakcije in krimi
nalne agres i je  se j e  ustanovilo 
nov takšen vir, ki ni nič m a n j  
nevaren. 

"Ta  (vir) se  nahaja v Zedinje
nih državah in njegov glavni 
stan j e  Wall Street. Načeljujeta 
mu Truman in Marshall, njegovi 
agenti širom celega sveta  so 

JUGOSLAVIJA NEČE 
OSVOBODITI VOJAKE 

TRST, 25. septembra—Ameri
š k a  armada j e  ponovno zahteva
la od Jugoslavije, da  osvobodi 
t r i  ameriške vojake, ki j ih  j e  
zajela v ponedeljek, toda Jugo
slovani sploh niso odgovorili na 
to zahtevo. 

Nov grob 
JOHN W A Y N E  

Za posledicami strela, ki  g a  
j e  dobil ponesreči pri j a g i  na 
veverice 13. septembra v Mid-
dlefield, O., j e  včera j  podlegel 
John (Vukasovich) Wayne p. 
d. fehiek, s tar  36 let. Stanoval 
j e  na 1969 E. 82 St. Rojen j e  
bil v Žumberaku, odkoder j e  
prišel v Ameriko leta 1921. Bil 
j e  dobro poznan med godbeniki 
ter  j e  vodil svo j  orkester pod 
imenom "Blue D a w n  Tambu-
ritza Orchestra". Pogreb s e  bo 
vršil  iz Golubovega pogrebne
g a  zavoda na Superior A v e .  in 
E.  47 St. V New Yorku zapu
šča sestro Mrs. Mary Veljko-
vich, V stari domovini pa mater 
Maro. 

# 

Novorojenček umrl 
V H u r o n  Rd. bolnišnici j e  

včera j  popoldne umrl 26 minut 
po rojstvu sinček Mr. in Mrs. 
James in Frances Jevnikar iz 
455 E. 270 St. Dekliško ime 
matere j e  bilo Verbič t e r  j e  hči 
Mrs. Theresa Verbič iz E .  76 
St. Pogreb se j e  vršil  danes po
poldne iz Grdinovega pogrebne
g a  zavoda. 

LAKE SUCCESS, N. Y., 25. septembra—Rusija j e  da
nes zagrozila, da bo preprečila sprejem Italije v organiza
cijo Združenih narodov, ako zapadne sile ne bodo dovolile 
vstopa Bolgariji, Romuniji, Madžarski in Finski. 

Tozadevni pogoj j e  stavil  da-* ; 
nes sovjetski zastopnik Gromi- \ PROTESTANTI OSTRO 
ko na seji Varnostnega sveta,' NAPADAJO VATIKAN 
potem ko s ta  Amerika in Angli- • NEW YORK, 24. septembra— 
j a  naznanili, da bosta skušali i Časopis "Protestant"  j e  danes 
preprečiti vstop vzhodno-evrop-j naznanil, da j e  1,275 protestant
skim državam, ki se  naha ja jo  Iskih duhovnikov podpisalo peti-
pod sovjetskim vplivom ter  ob-1 cijo, s katero se  zahteva od 

predsednika Ti*umana, da Zedi-
njeiie države prekinejo zveze z 
Vatikanom. 

Urednik "Protestant-a" Ken
neth Leslie j e  izjavil, da  s e  pe
ticija razlikuje od podobnih pro
testov protestantov za odpoklic 
predsednikovega poslanca iz Va
tikana in da temelji na odklanja
nju  papeževe "vojne"  proti ko-
mimizmu. 

"Nedavna izmenjava pisem 
j e  šlo za "balkansko vprašanje," med predsednikom in papežem 
j e  bila Rusi ja  odločilno poraže-jje osupnila vse  z izjemo tiste, 

I ki želijo razdeliti svet \ dva voj-
Šlo j e  za vprašanje, ali n a j  se  j na tabora," j e  rekel urednik gla-

enem zahtevali sprejem Itali je 
Gromiko j e  v svojem govoru 

rekel, da zapadne sile z zahtevo 
za sprejem Italije krš i jo  Pots-
damski sporazum, k a j t i  Ital i ja  
kot sovražnica v zadnji vojni ni 
upravičena do nikakega poseb
nega upoštevanja. 
Rusi ja  pora ž sna pri 
"balkanski preizkušnji" 

V prvi preiskušnji moči z Ze-
dinjenimi državami, pri katerih 

Albaniji  in Bolgariji  dovoli ude
ležiti s e  debate pred komitejem 
55 narodov glede balkanske situ-

sila protestantov. 
"Papeštvo j e  odprto napove

dalo vojno svetovnemu komuniz-
acije, k a r  n a j  bi s e  po ameri- mu, kot  g a  predstavl ja Sovjet  
škem predlogu dovolilo le, ako 
bi se  omenjeni državi naprej  za-

ska  zveza. 
Zveza Zedinjenih držav s pa-

vezali, da bodo sprejeli sklepe ; peštvom obeta na jbol j  surovo in 
komiteja^ j  zaslepljeno vojno, k a r  se  j o  j e  

Ameriški predlog j e  bil spre-1 k d a j  vodilo in sicer versko voj-
jet  s 38 glasovi proti 6. I no." 

Francova policija zapira tudi 
ugledne zdravnike in odvetnike 

Španski republikanci v spopadu 
z vladnimi silami v Madridu 

MADRID, 23. septembra—Zadnje dneve j e  Francova 
policija aretirala mnoge najbolj znane zdravnike in odvet
nike v pokrajini Galicia, kjer  j e  bil diktator Franco rojen 
in kjer  se sedaj nahaja na počitnicah. 

B a j e  so zdravniki in odvetniki* — — 
sodelovali pri politični zaroti 1 vedra in Santiagu. Veru je  s e  t u  

Raznašalca potrebujemo 
V St. clairskem okrožju po

trebujemo dva fanta  ali dekli
ci za raznašanje Enakopravno
sti. 

love predloge na skupščini Zdru- ameriški generali in diplomati, 
ženih narodov za predloge, kate- njegovi lovski psi so  ameriški 
rih namen je, da se  razbije or- kapitalistični časopisi." 
ganizacijo Združenih narodov in j V enem drugem članka, ki  j e  
izvrši priprave za "novo krimi- bil priobčen v "Literarne gaze-
nalno vojno. 

O ameriških kongresnikih, ki 
ti," pa j e  Nikftlaj Pogodin na
pisal članek, v katerem pravi, da 

svetujejo vojno proti Sov je t sk i ' j e  Truman upravljal  ameriško 
zvezi, pa j e  Zaslavski rekel, d a !  delegacijo pri Združenih narodih 
so "zločinci, katere se  mora pre- j z bojne ladje Missouri, ko se  j e  
ganjat i  in obsoditi in s katerim • vračal iz Rio de Janeiro, v na
se  sploh ne bi smele voditi dis
kusije, ampak bi j ih  morali vre
či v zapore in j ih  oddaljiti od 
l judstva kot stekle pse." 

"Ne samo, da  so ti-le zločin
ci," pristavl ja  Zaslavski, "am
pak zločin vrši  tudi t i s ta  vlada, 

poru, da stvari  isti učinek kot 
g a  j e  to ustvar ja l  Adolf Hitler. 

Pogodin j e  Marshalla označil 
za "Shylocka Wall Streeta," ki  
je  pripravljen prevzeti na sebe 
"mračno nalogo," da razbije 
Združene narode. 

10-lelnica zbora "Slavulj" 
Pevski zbor "Slavulj",  ki se 

aktivno udejstvuje pri kultur
nih priredbah v Collinwoodu, 
bo v nedeljo popoldne proslavil 
10-letnico svojega obstoja. Za 
to  priliko bo podan slavnostni 
koncert na odru Slov. del. doma 
na Waterloo Rd., pri katerem 
bodo gostovali slovenski pevski 
zbor "Jadran"  iž Collinwooda, 
pevsko društvo "Abraševič"  in 
zbor "Jadran"  iz Aliquippe, Pa. 
Drugi del programa bo tvorila 
tamburaška simfonija, in nasto
pil' bo v solospevu "Rudy Ujčič. 
Pričetek ob 3. uri popoldne, zve
čer pa se  vrš i  ples. 

proti Francovemu režimu 
Težko j e  zvedeti za potanko

sti, toda med aretiranimi se  na
ha ja ta  sloviti k i rurg  dr. Ramon 
Baltar iz Santiaga in dr. Ulpiano 
Villanueve, ki  j e  profesor higi-
jene na univerzi v Santiago. Po
leg teh j e  na jmanj  pet zdravni
kov bilo aretiranih v Pontever-
da, dočim so ostali bili aretirani 
v Vigo. 
Aretaci je  se na<laljujejo 

Soglasno z izjavami nekega 
obveščevalca, ki j e  prišel iz pod
ročja, v katerem so aretacije bile 
izvršene, so zdravniki in odvet
niki bili aretirani, ker  so imeli 
zveze* z nekim republikanskim 
častnikom, ki  da j e  protipostav-
no prišel v Španijo in sicer iz 
Francije. Častnika j e  zajela 
Francova policija in j e  pri nje
mu našla seznam oseb, ki  so 
proti Francu, j e  izjavil  obvešče
valec. 

Z druge strani pa se  govori, 
da j e  častnik bil neki Francoz, 
ki da j e  prišel v Španijo ustano
viti proti-Francove in proti-ko-
munistične organizacije. 

Skupno j e  bilo aretiranih, kot 
se veruje, 30 do 40 oseb v treh 
mestih in sicer v Vigo, Ponte-

di, da se  aretacije nadal juje jo.  
* 

MADRID, 23. septembra—Ne
ki "komunikej," za katerega s e  
veruje,  da pr ihaja  iz "vrhovne 
komande španskega republikan
skega  odpornega g ibanja  zone 
'M' (Madrid)," j e  danes objavil, 
da so gerilci imeli s v o j  prvi  od
prti  spopad z vladnimi silami v 
predmestju Madrida. 

BOMBA POŠKODOVALA 
POSLOPJE KOMUNISTI
ČNE STRANKE V MILANU 

RIM, 25. septembra—V zvezi s 
proti-vladno kampanjo, ki so  j o  
komunisti pričeli preteklega ted
na, j e  bila podtaknjena v poslop
j u  komunistične stranke v Mi
lanu bomba, ki j e  eksplodirala 
in povzročila precejšnjo škodo. 

Oskrbnik poslopja j e  odkril 
bombo t i k '  preden j e  eksplodi
rala. Hotel j o  j e  umakniti, toda 
neimenovani atentatorji  so na 
n jega  streljali  in moral j e  leči 
na pod. To mu j e  rešilo živl jenje.  
Kot se  poroča, ni bila nobena 
oseba ranjena. 
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HUJSKANJE NA VOJNO IN 
SVOBODA TISKA 

Ko j e  sovjetski zastopnik zunanjega-ministra Andrej 
Višinski na skupščini Združenih narodov ostro napadel 
ameriške podžigalce na novo vojno, j e  ta njegov govor iz
zval nejevoljo velike večine ameriških časnikarskih pod
jetij.  Višinski j e  po imenu omenil nekatere glavne pod
žigalce, citiral njihove izjave in brez ovinkov dal vedeti, 
da so ti-le predstavniki Wall Streeta, katerim je  edino v 
interesu nova svetovna vojna. Napadi, odnosno proti-na-
padi na Višinskijev govor, se še vedno niso prenehali. 

Medtem ko ameriški tisk ničesar ne omenja, ali pa 
sploh ne posveča nobene pozornosti sovjetskemu predlo
gu, (ki j e  končno bil postavljen na dne^pi red skupščine), 
da organizacija Združenih narodov podvzame mere proti 
propagandi, katere namen je, da podžiga na novo vojno, 
pa j e  to vprašanje eno najbolj važnih in najbolj perečih. 
Seveda, kot večina sovjetskih predlogov, bo tudi ta novi 
predlog zginil tako neopaženo in tiho z dnevnega reda 
skupščine, kot j e  tam tudi prišel. Sovjetska zveza, pa naj  
Lodo njeni predlogi sq^tako stvarni in logični, j e  vedno na 
napačni strani. 

Ameriški tisk j e  proti vsakim takšnim vmešavanjem 
v zadeve vojne propagande že iz prostega razloga, ker je  
to vprašanje ozko povezano s takozvano "svobodo tiska." 
Znr.no je, da j e  baš ameriški tisk najbolj vneto podžigal 
kampanjo proti Rusiji in da posebno sedaj neumorno pod
pira vse, kar j e  naperjeno proti Rusiji, ah pa, kot jih to 
cznača, "njenim satelitom". Vsak, ki j e  malo objektiven, 
mora pripoznati, da je  v velikem delu ameriškega tiska 
pod to firmo "svobode tiska" cel kup laži in obrekovanj, 
ki so brez osnove in imajo vedno samo en namen — zava
janja javnosti in ustvarjanja ozračja sovraštva napram 
llusiji. 

Ni potrebno v zvezi s tem razpravljati o temu, ali pa 
onemu tolmačenju svobode tiska. Sovjetska zveza jo tolma
či na svoj način, ameriški tisk pa zopet na svoj. Vsekakor 
pa j e  važno, da se poudari osnovno'sovjetsko stališče v 
zvezi s tem vprašanjem, kajti  v večini slučajev se podaja 
popolnoma napačno sliko glede sovjetskega tolmačenja 
svobode tiska. ^ 

Sovjetski časopis "Novo vreme" j e  priobčil zanimiv 
članek baš o temu vprašanju; Med ostalim pravi članek: 

"Resnična in poštena informacija, ki jo objavlja svo
boden in objektiven tisk, ima nedvomno za oblikovanje 
javnega mnenja velikanski pozitiven pomen. V naših časih 
so to predvsem cilji krepitve demokracije, miru in varno
sti narodov. Toda kdo ne ve, da tako močno orožje, kakor 
je  tisk v mnogih deželah sveta, predvsem v Angliji_ in 
Združenih državah, na široko izkoriščajo za podžiganje 
nasprotstev med narodi, za fabriciranje mednarodnih kon
fliktov, za propagiranje novih agresij!" 

"Novo vreme" poudarja, da bi svoboda tiska in infor
macije morala predvsem služiti stvari miru in prijatelj
stva med narodi, da pa reakcionarne sile na tem svetu ši
roko izkoriščajo tisk" za to, da zavirajo upostavitev trdne
ga miru in sejejo sovraštvo v okvirju Združenih narodov. 

"To j e  mogoče samo zato, ker so v večini dežel vsa 
osnovna sredstva informacije — veliki listi, brzojavne 
agencije, radio, kino—v rokah prav istih' monopolističnih 
krogov, ki bi radi vsilili svetu svoje reakcionarne, proti-
demokratične idejo," pravi članek. 

Vprašanje svobode tiska in informacije so sovjetski 
delegati postavljali uporno že na prejšnjih sejah komisije 
Združenih narodov za ekonomska in socialna vprašanja, 
t-ot ne bodo dosegli tudf sedaj ničesar, niso dosegli niti 
prej. Predlogi sovjetske delegacije so bili, da bi medna
rodna konferenca o vprašanjih tiska predvsem določila 
naloge tiska v borbi za mednarodni mir in varnost. Te na
loge so v kratkem sledeče: borba za načela demokracije, 
za razkrinkavanj eostankov fašizma in iztrebljenje faši
stične ideologije; razkrinkavanje netilcev vojne in podrob
na izdelava ukrepov proti tistim organom tiska in infor
macije, ki se pečajo s hujskanjem na vojno in agresijo; 
razvoj prijateljskih odnosov med narodi; pospeševanje 
ureditve problemov ekonomskega, socijalnega in huma-

UREDNIKOVA POSTA 
Novi krožki "Proresivnih Slovenk" 

Prijetno so n a s  iznejiadile 
napredne žene iz West Allisa in 
Milwaukee, ki so se v torek dne 
16. septembra v lepem številu 
udeležile ustanovne seje  "Pro
gresivnih Slovenk" krožek št. 8. 

Da so ustanovile krožek s e  
imamo zahvaliti Mrs. Mary Mu-
sich, ki nam j e  bila v vseh ozi-
rih naklonjena, kakor tudi Mrs. 
Mary Rodich iz West Allisa. 

Ustanovne seje se  j e  udeleži
lo 30 naprednih žen, ki so vse 
postale članice naše organiza
cije in vsaka je  še  obljubila, da 
bo pridobila eno novo članico 
za prihodnjo sejo. 

Izvolile so sledeče uradnice, 
ki bodo vodile njihov krožek: 

Predsednica: Mary Musich, 
podpredsednica: Mrs. Shular, 
tajnica:  M r s .  Puncer, blag.: 
Mary Strle, zapis.: Angela Oho-
jak.  Nadzorni odbor: Josephine 
Ker sic, Mary Rodic in Rose Mu
sich. Prosvetni odbor: M a r y  
Gornik, Agnes Medved in Tonč
ka Buntek. Članarina 30 centov 
mesečno. 

Seje se vrši jo vsak tret j i  to
rek v mesecu v National Club 
dvorani, 737 W e s t  National 
Ave., Milwaukee, Wis. V t e j  
dvorani se j e  vršila tudi usta
novna seja. 

Prisotne žene so z navduše
njem sprejele načelno izjavo 
"Progresivnih Slovenk." 

* 

V sredo dne 17. septembra pa 
so se  chicaške napredne Sloven
ke zavzele in ustanovile svo j  
krožek. Tu jih j e  organizirala 
Frances Vider s pomočjo An
gele Zaitz, Minke Alesh, A n n  
Beniger in drugih, za kar se jim 
moramo prav iskreno zahva
liti, ker so res  izvršile imenitno 
delo. 

Presenečena sem bila, ko sem 
prišla na sejo v Milwaukee, am
pak nimam besede, da bi pove
dala kako sem se počutila, ko 
sem stopila v dvorano Sloven
skega delavskega centra in ko 
sem zagledala toliko naprednih 
žensk — 72 v številu! Res so 
se  izkazale, da bodo .Progresiv
ne Slovenke tamkaj  napredova
le. Navdušeno so poslušale, ko 
se  je  čitalo namen in načelno 
izjavo "Progresivnih Slovenk". 
Zanimalo jih j e  poročilo o na
šem delovanju v preteklosti in 
kake so naše dolžnosti- kot žene 
progresivnega značaja na sploš
no. 

Izročen jim j e  bil čarter št. 
9 "Progresivnih Slovenk". 

Izvolile so sledeči odbor: 
Predsednica: Frances Vider, 

podpreds.: Tončka Urbanz, ta j
nica: Frances Rak, blag.: Glo
ria Bohinc, zapis.: Agnes Bo
hinc. Nadzorni odbor: Minka 
Alesh, Angela Zaitz. in Anne 
Sannemann. Prosvetni odbor: 
Ann Beniger, Dorothy Sodnik 
in Anne Sannemann. Seje se bo
do vršile v Slovenskem delav
skem centru vsako prvo sredo 
v mesepu. Prihodnja se ja  se ima 
vršiti 1. oktobra. 

Članarina pa bo 35 centov me
sečno. 

* 

Iskrena zahvala vsem, ki so 
imeli količkaj deleža pri usta
novitvi krožkov in hvala za vso 
postrežbo, katero so mi izkaza

le sestra Mary Musich in se
stra  Frances Vider. 

Ce se bo navdušenje, katere
g a  ste izkazale v Milwaukee in 
Chicagu, nadaljevalo, b o m o  
morale t u  v Clevelandu stopiti 
na noge in zavihati rokave, da 
nas ne prekosijo. 

# 

V nedeljo dne 28. septembra 
gremo pa v Johnstown na usta
novno sejo "Progresivnih SI9-
venk", katero sklicuje M a r y  
Vidmar, agilna napredna Slo
venka. 

Zmenile smo se, da pridemo 
dol korporativno, to se pravi, 
da ppde glavna predsednica Ce
cillia Subelj, Anna Erste ,  Ur
sula Mulaj, Josephine Tratnik, 
podpisana in mogoče se bo ogla
sila še  kakšna članica. Odpotu
jemo v nedeljo z jutra j ,  ker se
j a  se bo vršila ob 5:30 popol
dne. 

Želimo, da se t u d i  v John-
stownu napredne žene odzove
j o  v velikem številu. Torej na 
veselo svidenje! 

Josie Zakrajšek, gl. tajnica 
"Progresivnih Slovenk" 

mo tudi drugim lahko pomaga
le v potrebi. 

Za kampanjski odbor 
Mary Medvešek, kr. št. 3. 

Prog. Slovenke v Euclidu 
napredujejo 

Euclid, Ohio, -— Kampanja 
našihv ž e n a  p r i  Progresivnih 
Slovenkah zelo dobro napredu
je. Za seda j  se še ne ve, kate
ri krožek bo odnesel prvenstvo, 
a jaz  sem prepričana, da če bo
mo pri krožku št. 3 tako napre
dovale kot kažejo znamenja, da 
bo krona ostala pri nas. K a j  
pravite, članice? 

Zadnja seja je  bila zelo do
bro obiskana in smo veliko ko
ristnega ukrenile za krožek. Na
ša  prireditev bo 5. oktobra in 
bo neka j  izre(^eg&. Vsled važ
nih razlogov smo opustile igro, 

! ki smo jo  nameravale podati na 
I ta  dan, ter se  bo vršila enkrat 
pozneje, za sedaj  bomo pa po-

j dale tak ples, kot še ni bil iz-
I va jan  tu pri n i e  — namreč na-
I živa se "Hula Dance". Naše čla-
I nice se zelo pridno pripravija-
i jo  za to prireditev. Kakor se 
' sliši od več strani, so se neka-
; tere članice obrnile za pojasni-
: la v Havajo, k j e r  se prav dobro 
i razumejo na kostume za "hula, 
I hula ples", ker pravijo, da mo-
i r a  biti tudi obleka ta prava. Ali 
! si morete misliti kako bom jaz 
j zgledala v taki obleki! Pa ša v 
I kuhinjo so me postavile za glav-
j no kuharico tisti večer. No, pa 
mi  s a j  vroče ne bo, le s tem si 
belim glavo, če bo tudi drugo 
odgovarjalo obleki. Torej va
bim vas  vse, da pridete pogle
dat kako se  bomo postavile. Ples se bo vršil 5. oktobra v 
Slov. društvenem domu na Re-
cher Ave. Podrobnosti o njem 
bodo Š3 podane. 

Na seji  nismo pozabile pri
spevati za obrambni sklad za 
svobodni tisk in odločile smo 
$50. Naša blagajna j e  precej 
izčrpana, ker smo zadnje čase 
imele več bolnih članic, katerih 
nismo v bolezni pozabile. Zato 
pa priporočamo vsem članicam, 
da pojdite na delo in pridobite 
nove članice v krožek ter obe
nem agitirajte tudi za obilen 
poset naše priredbe, ker ako 
bomo imele k a j  v blagajni, bo

nitarnega značaja, kakor tudi razvoja spoštovanja pravic 
človeka in osnovnih svobodščin za vse, ne glede na raso, 
spol, jezik in vero. 

Ameriški delegat Chaffy j e  te predloge imenoval "ne
stvarne". Angleški delegat Mackensie j e  izjavil, da j e  bor
ba proti fašizmu "prišla iz mode". 

Iskreno moramo priznati, da se v ameriškem tisku ni 
omenilo niti ene besede v zvezi s temi predlogi. Ta molk 
j e  zelo zgovoren posebno ker gre za eno bistveno vpraša
nje miru in prijateljstva med narodi. Ameriški tisk seve
da ni niti najmanj pripravljen, da bi se  ukvarjal z disku
sijami, katere so že same po sebi neprijetne. Sovjetski 
predlogi, ki smo jih gori omenili le na splošno in brez de
tajlov, niso v soglasju z ameriškim tolmačenjem "svobode 
tiska". To j e  pač jasno. 

Volilcem 32. varde 

Cleveland, O. — Razne peti
cije, ki so krožile v prid kan
didatom za prihodnje primarne 
volitve dne 30. septembra, sku-
šajmi vpoštevati po svojem naj
boljšem prepričanju, s tem, da 
vsi državljani našega okraja  
spolnimo svojo dolžnost in od
damo svoje glasove onim indor-
siranim kandidatom, katerim 
zaupamo, da bodo svoje dolžno
sti v prid državljanom vršili. 

Sedanji župan g. Burke j e  s 
svojo marljivostjo že večkrat 
dokazal, da j e  vešč težkim od
govornostim n a š e  metropole. 
Zburkano valovje napadov n a n j  
j e  pripisovati le dejstvu — že
l j a  po avtoriteti. 

Prepričana pa sem v dno du
še, n a j  pride t a  ali oni na krmi
lo, ne bo nikdar ustreženo vsem; 
niti Bog niti v r a g  tega ne zmo
re, pravi t ista naša . . . Milijon
skemu mestu j e  treba na krmi
lo moža jeklenih skušenj, pa 
n a j  se valovje nasprotstva š e  
bolj  zaganja ob pečine. 

Mestnim sodnikom j e  prizna
na večina kvalificiranih mož, 
kar  n a j  se blagohotno vpošteva 
tudi pri sedanjih primarnih vo
litvah. Za mestne odbornike pa 
se  j e  letos priglasilo nenavad
no število tudi zmožnih kandi
datov, a kljub temu j e  n a š a  
dolžnost, da cenimo one, ki se 
res udejstvujejo vedno in po
vsod v prid naselbine. Med te
mi j e  gotovo naš dolgoletni in 
obče čislani rojak Mr. John Ro-
žance, ki l e t o s  kandidira za 
councilmana tukajšnjega okra
ja.  Rojakom državljanom topel 
apel: oddajte svoje glasove v 
prid lastnemu rojaku, kateremu 
j e  blagor naroda res vneto pri 
srcu! 

V torek 30. septembra ob pri
marnih volitvah vsi kot eden: 
Mr. John Rožance f o r  Council
man of 32. Ward!  

Josephine Praust .  

ZVONKO A. NOVAK: 

John DeViio za 
zastopnika 32. varde 

Cleveland, 0 .  -f- John De Vi
to j e  kandidat za mestnega za
stopnika (Councilman) v 32. 
vardi. 

Napisati vam hočem nekoli
ko o Johnu in njegovem delo
vanju v naši uniji. John j e  bil 
rojen t u k a j  v Collinwoodu, tu
k a j  živi že 37 let. Hodil j e  v 
collinwoodsko šolo. 

Že od 1933 j e  uposlen pri Fi
sher Body. Kakor hitro j e  Ja
ponska napadla Pearl Harbor, 
se j e  John takoj  odzval, vpisal 
se j e  prostovoljno v mornarico, 
k j e r  j e  služil do konca vojne. 
Videl j e  mnogo trpl jenja  in gor
j a  ljudstva, ki jim j e  vojna' po
rušila vse. 

John j e  bil eden prvih čla
nov, ko se  j e  organiziralo C.I.O. 
unijo. Videli ste g a  na piketni 
liniji vsak dan, bil j e  tu, bil j e  
tam, kjerkoli j e  mogel poma
gat. John j e  član eksekutivnega 
odbora, zastopnik uniji v tovar
ni in j e  predsednik steward bo
dy. 

De Vito j e  poznan radi svoje 
udanosti ljudem, ki jih zastopa, 
radi njegove poštenosti in nje
gove zmožnosti. On se bori za 
principe vzlic težkim razme
ram. Kot tovarniški delavec j e  
tesneje zvezan z delavci in naj
bolje razume njih probleme. 

Malo j e  voditeljev t u k a j  v 
Clevelandu, ki bi si pridobili to
liko zaupanja ljudi, kakor si 
jih j e  John De Vito. 

On j e  tudi član Ameriškega 
odbora veteranov iz druge sve
tovne vojne. 

Ne bom opisovala njegovega 
programa, zato ker njegov pro
gram j e  bil raznesen po celi 32. 
vardi v slovenskem in angleš
kem jeziku. Preberite g a  dobro! 
Ta program j e  eden najboljših 
odkar 32. varda obstoja. Ako 
hočemo, da se t a  program v 

(Dalje na 3." strani) 

A M E R I K A  
Amerika, dežela Washingtona 
i n  mož še drugih slavnega imena, 
k j e r  vzklila kal svobode j e  semena, 
bila junakov kr i  kraljeva krona 

in  smernica osnovnega zakona, 
da so enaka si sveta plemena, 
k i  j i m  pravice mera bodi ena— 
j e  u p  spet vsem od vzhoda do zatona. 

Iz vere bo jev  blaznih, bede blata 
se sem selili so Evropci v trumah, 
ko bila tukaj  b i  nebesa zlata. 

Jih.v marnj i  taki gnala kot vodnica 
prek bar i j  kužnih po pralesa šumah 
j e  b a j k e  zapelj iva govorica. 

Si sreče svoje  bi l i  so kovači, 
ko po  pust in j i  d i v j i  in nevarni 
kulturo širili ter v vnemi  marni 
orali n j e  ledine so orači. 

Le strn pšenice da testo pogači, 
b lagin j i  v polni j e  podlaga parni 
in veča jo  kolesja moč v tovarni, 
da mize obložijo se s kolači. 

V naporih silnih smelega stremljenja 
za ci l jem svetlim našega ž iv l jen ja  
graditelj  sredi hudega trpl jenja  

brez dvoma varne strehe, kašče, dire 
neznanske j e  premagal vse ovire, 
k i  mednje  šteti j e  predvsem i^repire. 

Je komaj  tujcev bila pot začeta, 
zavrelo že j e  sirom po planjavi,  
spopadi zabesneli so krvavi, 
da tla s k r v j o  so bila kar prežeta. 

Komu n i  rodna gruda draga, sveta?! 
Čemu hvaliti  ene v dvomni  slavi, 
ko od obojih v ihti so br l jav i  
krivic storjena bila zla nešteta?! 

S sekiro bojno, lokom in gorjačo 
j e  skusal l iki  deček mali  s pračo 
braniti Indijanec domovino. 

Ker j e  družina bila razdvojena 
in  vojnih sil krdela razpršena, 
j e  zgubil bitko, moštvo in  divj ino. 

Zadihnila j e  misel čez prerije, 
z n j o  borba s e j e  veličastna vnela, 
prostosti zora v svitu zažarela 
in bilo konec tu j e  tiranije . . . 

Če j i m  srce zares za zarjo bi je,  
po n j e j  j e  želja vroča, neuvela, 
hotenje močno in razsodnost zrela, 
tedaj le ona narodom zašije. 

Na tisoče priseljencev j e  palo . • . 
Divjala smrt med kolonij j e  sini, 
da čisto malo živih j e  ostalo. 

Poraz angleških čet od siromaštva 
v ameriških naselbin zgodovini 
poglavje  i e  resničnega junaštva. 

Ko se nevihte j e  unesla ploha, 
ko  besnost j e  bojišč se umirila, 
z obnovo republike nastopila 
najznamenitejša j e  n j e  epoha. 

Navadno se v spomin postavi soha 
odličniku najviš jega merila, 
čim tvorcev j e  pomembnih brez števila, 
k i  n i  o n j i h  n a m  znana niti troha. 

Za kramp, drevo, motiko, vsako delo 
na ro je  delovnih j e  rok prijelo: 
Vsi  v enega so se strnili sloji! 

Gradili so . . . StoAet in več zidali, 
za rod se mučili  in žrtvovali . . .  ' 
Največ j i  to človeka so heroji! 

Kmeti jstvo naše, ruda in kupčija, 
podjetnost, stroji in miljonska mesta 
zakladov tolikšnih so virom cesta, 
da ničnost zdi se Kreza bogatija. 

A l  k j e r  premožnost se tako razvija, 
da zbira vsa se krog peščice pesta, 
udobnost j e  le n j e j  družica zvesta, 
a s posli reva v stiski se ubija.  

K o  tu še same bi le  scf ozare 
in  prazne kajpada državne gare, 
se čuli so dvomlj ivc i  šole stare. 

In ista spet dvomljivost dviga glavo, 
ko svet poskuša najt i  stezo pravo 
m e d  nami zdaj za svojo poravnavo. 

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI" 
. i  



26. s e p t e m b r a  1947 ENAKOPRAVNOST STRAN 3 

Razprava pred Okrožnim sodiščem v Ljubljani 
proti vohunski skupini: Nagode, Snoj, Furlan 
Kar je vohunski center za- 1 Vohunska poročila 
nleval, to je Nagode poročal ščuvajo na intervencijo 

j Obtoženi Nagode v veliki za-1 shode, demonstracije in pridno 
dregi molči. | pišejo protestna pisma raznim 

Tožilec Žalik; " K a j  ste  v i  sa
mi napravili po osvoboditvi, ko 
so od v a s  zahtevali, da daste 

Ker j e  obtoženi v veliki za-
skušal temu "oporekati, j e  

Javni tožilec ugotovil: 
"Drčar zahteva poročila o voj-

pripravah. Vi ste poročali o 
Vojnih pripravah. Drčar j e  pisal: 
Poročajte o taboriščih—in vi ste 
poročali o s tanju  v taboriščih. I 
Drčar zahteva iz' inozemstva po-; 
ločilo, kdo j e  ta  prebežnik, ki j e ,  
pobegnil v Mursko Soboto—in 
vi na to odgovorite. On j e  zahte
val vesti za inozemsko časopis
je—vi  mu j ih  pošljete. Drčar 
hoče imeti informacije o kola-
boraciji klerikalcev in komuni
stov—vi mu to javl jate.  On ho
če vedeti, kako j e  z resnico do-

Ko j e  javni tožilec naštel več
j e  njegovih poročil v inozem
stvo, za katera j e  obtoženi mo
ral priznati, da so gospodarska, 
ga  j e  vprašal:  

Tožilec: "Kakšno poročilo j e  
o vojaških pripravah?" 

Obtoženec: "Vdjaško."  

rna—vi mu odgovorite. Vprašu
je, kako j e  za delavstvo pod se
danjim režimom—in vi odgovar-, . 
j a te  s posebnim poglavjem: , . 
'S&rb M d e k u m t v ^ '  i n  p o r o č n a ,  pomr,ka, t u k a j  so n a }  
kako se  ,%adeljuj%io poK%ke % 
UNRRA-e. Vi poročate o poli-

Tožilec: "Ta poročila so šla v 
inozemstvo od vaše skupine. Vi 
ste obveščevalnemu centru, kot 
se  sam imenuje, špijonskemu 
centru kot g a  imenujemo, poši
l jali  taka  poročila. Vi ste temu 
špijonskemu c e n t r u  pošiljali 
prav taka poročila, kot j ih  j e  on 
zahteval. Zato, ker ste poslali 
taka  poročila, v a s  j e  tudi center 

iiOl pohvalil. V i  s e  strinjate z 
pošiljko Glušiča, to j e  

tičnem, vojaškem in gospodar
skem s tan ju  itd. V i  ste  za v s e  
to vedeli in j e  to razvidno tudi 
iz vaših izpovedi sodišču v teku 
zaslišanja, ki j e  bilo do seda j  
opravljeno. Kakšna so t a  poro
čila? K a j  j e  center 101 v Avstri
j i ? "  

Obtoženec: "Nisem jaz  t a k r a t '  
Vedel za to." 1 

doma organizirati bando, da j e  
treba doma organizirati t rojke 
intako naprej. In vi ste  na to po
ši l jko izjavili:  'Vendar j e  le ne
ka j ,  to pa j e  nekaj. '  To ste dva
kra t  izjavili pred s o d i š č ^ ,  tu
k a j  pred mikrofonom. Obtoženi 
Nagode, vi poznate naše zako
ne?" 

na sestanku odobravala prekini
tev pomoči UNRRA-?" 

Obtoženec: "Bil j e  govor o po
litičnem efektu takih ukrepov." 

Uredsednik: "In k a j  ste  sma
trali glede tega?"  

Obtoženec: "Smatral sem, da' 
bi se  nedvomno stem povzročilo 
velike težave prebivalstvu." 

Tožilec: "Ko se  j e  govorilo, da 
bi ustavitev UNRRA-e ne zado
stovala, da bi se ustvarili pogoji 
za vaše  delo, k a j  s te  govorili po
tem?" 

Obtoženec: "Takrat  s e  j e  go
vorilo o političnem pritišku." 

Tožilec: "O političnem in di-
plomatičnem pritisku na Jugo
s lavi jo?"  

Obtoženec: "Da." 
Tožilec: "Soobtožena Hribar 

in Sire, odnosno'Hribar n a v a j a  
in Sire potr juje:  'Hribar in Sire 
sta  menila, da bi zadostovala 
ustavitev UNRRA-inih pošiljk 
zato, da se  pogoji za naše delo 
spremenijo, vsi ostali pa so bili 

elaborate, za katere pravite,, da 
ste j ih sestavili zato, da bi pod
prli naše upravičene zahteve 
glede m e j #  K a j  ste napravili, 
ko j e  naša oblast hotela imeti 
od vas  te elaborate? Vi  s te  dne 
27. ju l i ja  1945 napisali: 'Javiti 
s e  j e  treba, elaborata pa nobene
ga.  Samo grabili bi.' To so vaš i  
zapiski in to ste napravili, ko so 
zahtevali od vas, da pomagate 
pri delu naše delegacije v Pari
zu, ki se  j e  borila za naše nacio
nalne zahteve." 

Tožilec A v b e l j :  "Mi imamo 
dejstva:  Vaše  sodalovanje z oku
patorjem, vaše  sodelovanje z 
agentom Gestapa Vauhnikom, i 
vaše sodelovanje z Dražo Mihaj-; 
lovičem. Mi vemo, da ste po | 
osvoboditvi napeli vse  sile, da se  i 
niti ena pridobitev narodno 

časopisom. 
Angleške žene v velikem ogor

čenju pravijo, da ne dobijo do
volj  znamk, da si  kupijo blago 
za eno edino obleko. 

"Mi nimamo denarja in ne 
znamk. Ameriške žene si lahko 
dovolijo takšeji luksuz, toda mi 
ne. Bila bi zločinska glupost, da 
se  sledi njihovem vzgledu," j e  
pojasnila neka Angležinja. 

Neka druga pa j e  izjavila: 
" K a j  bi skrivale naše noge, ki 
so včasih naša najbol j  privlačna 
točka." 

Tudi angleški zdravniki so "iz 
zdravstvenih razlogov" podprli 
angleške žene v njihovi borbi 
proti dolgim krilom. 

I R A N  B O  P R O S I L  Z A  
5 0  MILIJONOV POMOČI 

s te  proč, t e d a j  bi se  posrečilo 
Italijanom zatreti fašizem. 

Ker smo na poti, da organizi
ramo. tret jo  stranko, t e d a j  j e  
najbolje, da začnemo seda j  z 
John DeVito in Pucelom. Mi v 
uniji s e  ne bomo ozirali na na
rodnost ali versko prepričanje 
pač pa, da j e  kandidat sposo
ben. Jaz  ne bom volila za John 
DeVito zato, ker j e  John, pač 
pa zato, ker vidim v njem spo-

HIŠNA DELA 
Dober dom, in za tu živeti; nič 

kuhe ali pranja.  V dobri naselbini 
blizu busa. 

YE 4635 

DVOJICA 
dobi dobro službo, da bi prevzela 

popolno oskrbo doma in tu živela. 
V lepem kra ju  blizu transportacije. 

Pokličite 
CH 4034 

LONDON, 25. sept. — Infor-
I mirani krogi poročajo, da bo 
! iranska vlada iskala v inozem-osvobodilne borbe ne bi realizi- ... 

rala. Vi ste delali a a  intei-venciJ'tvu v znesku 50_mil̂ -̂
ji, vi  ste ščuvali na gospodarsko. 
politično, vojaško intervencijo v 
domovini. Ker sami niste mogli 
napraviti ničesar, ste  se povezali 
z zločinsko emigracijo, kateri 
ste  pošiljali vohunska poročila. 

"To izjavl jata d v a  s o o b t o k n - i ^ ^  emigraciji  V i  
ca Iwrnawmmx TR) v d j a  posil^di vohunska pond iku  
tem za vso skupino, tore j  tudi i 

mnenja, da to ne zadostuje, da 
bi bil potreben še izdaten poli
tičen in vojaški pritisk.' 

se  jonov dolarjev, s katerimi 
namerava p o d  v z e t  i program 
javnih naprav. Kakor se razu
me, bosta Amerika in Angli ja  
podprli iransko prošnjo za po
sojilo pri Svetovni banki. 

do 

za vas. Mi govorimo o scuvanju 

zadnjega z vašo ved-, 
, nostjo, z vednostjo Nagodeta,' 

Naročajte, Hrite 
"EnakOpr almost!" 

in- čitajte 

vaše 
Obtoženec: "Da."  ispodarsko, vojaško intervencijo I ? L n i k  • " V  npti točki ste  ^ 
Tožilec: "Kako se kvalificira ipi^oti Federativni l judski repu-

Urednikova pošta 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

7 u deianie Doročil tuiemu špiion- 'bliki Jugoslaviji. Imamo tU vaše  i 1'esnici izvaja, teda j  moramo Za vohunski J porocii tujemu spijon ; iih kAkn io preko vase skupine blatih pred- — •  - ^ " 
tujini,  p o r o i i l  Poglejte J h kako j e  t«;J. J * 

Predsednik: " J e  vaša  skupina 

VOLITE ZA 

Tožilec A v b e l j :  
center. To j e  bilo v pismu, ki  j e  i centru v 
bilo pri vas.  V inozemstvu zani-' gospodarske in v o j a  
ma to, k a r  ste  vi t u k a j  povedali iške vsebine o s tanju v domovi 
Vi ste hoteli temu špijonskemu s e  imenujejo taka po 
centru pripovedovati, k a j  j e  tre-1 špijonska poroči 
ba storiti, da bi imeli v svojem i ' 
delu čim več uspeha. To j e  bila j 
vaša naloga, da daste špijonske
mu centru podatke, in to nalogo; 
d a j a n j a  podatkov špijonskemu 
centru v inozemstvu ste vi vr-1 
Bili," ! 

• • .'*1 ^ 0  je  obtoženi nato v svojem 
''Zločinskem cinizmu pobegle voj-

^zločince nazval "poštene Iju-
javn i  tožilec ugotovil:  

"Vi ste delovali s špijoni Vau-
, vi ste  sodelovali z Dra-

Mihajlovičem in ste zapisali 
v svojih zapiskih: 'Po vsem tem, 

se  j e  zgodilo nima nobenega 
pomisleka več za sodelovanje z 
okupatorjem in belo gardo'." Či-

dal je:  "4. Oskrbite radfo-zve-
20 z domovino kot prvi korak k 
tehnični organizaciji odpora . . 
so to vaše  besede?" 

Obtoženec: "Da." 
Tožilec: "Povejte,  obtoženi 

Jagode, kakšna so š la poročila, 
ki j ih j e  vaša  organizacija poro
čala v inozemstvo? So bila to po
močila o političnem stanju  v do
movini?" 

Obtoženec: "Po  m o j e m  poj-
"^ovanju v glavnem samo poli
tična." » 

Tožilec: "So  bi la poročila o 
gospodarskem s tan ju  v doi^ovi-
ni?" 
^Obtoženec:  "Manj."  

debela stvar, ciklostirana. To goj^tavnike naše države. Ste imeli 
vaši zapiski od prvega dne ^ i tu?  
paci je  do nekako leta 1947." I Obtoženec: Ja. 

Predsednik: Se j e  razširjal  
Obtoženec: "Da." ; med vašo skupino?" 
Tožilec: "Ali morete le eno ; (Dalje prihodnjič) 

v teh zapiskih pokazati,' ' 

voliti za John DeVito. 

stvar 
obtoženi Nagode, k i  ima samo i A N G L E Š K E  Ž E N E  PROTI 

i MODI DOLGIH K R I L  en stavek v korist narodno-osvo-
bodilne borbe, v korist  pridobi-; LONDON, 25. septembra — 
tev narodno-osvobodilne bor-' Angleške žene in dekleta se  bo
be?"  , ' r i jo  za kratka  krilat; Pr ire ja jo  

Vem, da j e  mnogo naših Iju-
I di, ki so zelo sovražni napram 
: Italijanom. Cisto nič to ne za-
j merim, ker moje sestre mož in 
njen sin s ta  bila brutalno umor
jena od italijanskih fašistov. 
Ampak John De Vito tega ni 
kr iv;  on j e  rojen Amerikanec, 
ki  se  tudi bori proti fašizmu. 
Italijani v starem k r a j u  se  tudi 
borijo proti fašizmu. Ko bi 
Amerika in Angli ja  držala pr-

STANOVANJE IŠČE 
dvojica brez otrok; -snažna. Oba 

delata. Poštena plačnika. V Collin-
woodu ali Euclidu. Kdor ima ali bo 
imel v kratkem 3-4-ali 5 sob n a j  
pokliče 

IV 5702 

sobnega kandidata. In ne bom 
volila za Pucelna zato, ker  j e  
Slovenec, pač pa zato, ker vi
dim sposobnost tega  moža, da 
bi bil naš  prihodnji župan. 

John DeVito j e  neodvisen 
kandidat! 

Anna Urbas. 

Preša naprodaj 
Preša na r j u h e  in s celo opravo 

se proda po zelo zmerni ceni. 
Pokličite 

EX 5759 

Kuhinjska peč na plin 
v zelo dobrem stanju, se proda. 

Vpraša se na 
1008 EAST 63rd ST.. 
zgoraj,  na desni strani 

Mlada dvojica 
z tri mesecom starim otrokom želi 
dobiti v najem stanovanje s 4 ali  
5 sobami. 

Pokličite 
KE 0420 

JOSEPH POZNIK 
za councilmana 

32. varde. 
DELAVEN, VSTRAJEN 

IN ZMOŽEN 

Naš prijatelj 

'**dajte vaše pohištvo na dražbi in 
"OOBITE NAJVIŠJO CENO" 

^right's Auction House 
1770-1776 W. 25th Street 

PR 0533 — AT 9083 

~~ROTOTILLERŠ 
in rabljeni; demonstratorji; 

PQ^^^'ii^tillage; 1 operacija. Deli in 

m e r k l e  m o t o r s  
17601 LORAIN AVE. 

OR 7100 

AVTO BO KRASEN Z 

NOVO BARVO 
Ijni ®te na izbero kakršnokoli 

*vo DuPont enamel; avto s*  

i 

The Ohio Story 
se oddaja po  radio o b  

630 
Tekom jeseni in zime, se bo oddajalo THE OHIO 

STORY od 6.30 do 6.45 zv. na vseh spodaj nave

denih radio postajah, z izjemo WSPD v Toledo, ki 

bo imela program od 7.30 do 7.45 zv. 

Poslušajte ta popularni program o zgodovini, ro

mantiki in industriji Ohio, tri 'večere v tednu, v 

ponedeljek, sredo in petek preko najbližje, tu na

vedene radio postaje, pričenši s 29. septembrom. 

VSPORED O H I O  STORY 

Oddajni čas—G.30 zv. 
PONEDELJEK, SREDO, PETEK 

®čisli dele iz kroma in 
^lotraj, kompletno za 

^ 6 7 . 5 0  (kovina dodatno) 

TUCKER OHIO 
8700 CARNEGIE AVE. 

MR. RALPH BORELLl 

SW 0333 
^ 2742 ob večerih 

EDWARD L. PUGEL 
za župana 

Pravi:  "Mi plačujemo preveč 
za ono, kar dobivamo." Pucel 
j e  delal z neutrujeno energijo 
skozi 12 let v zbornici v do
brobit l judstva; zlasti za de
lavca, gospodinjo, majhnega 
trgovca in nj ih otroke. 

ZA ŽUPANA PRI PRIMARNIH 
VOLITVAH V TOREK, 

VOLITE ZA 

XIEdward L. Pucel 
Pucel for  Mayor Comm., 

Ed. J .  Kovacic, načelnik 

C I T Y  1 Station Kilocycles 

AKRON WHKK 640 
CANTON.--. WHBC 1480 
CLEVELAND WTAM 1100 
COLUMBUS WBNS 1460 
DAYTON WHIO 1290 
MARIETTA . WMOA 1490 
STEUBENVILLE WSTV 1340 

^TOLEDO WSPD 1370 
YOUNGSTOWN W K B N  570 
ZANESVILLE WHIZ 1240 
•7:30—7:45 zv. 

THE OHIO BELL TELEPHONE COMPANY 

RAZPRODAJA 
ŽENSKIH IN OTROŠKIH 

SUKENJ 
To je posebna prilika za 

tiste, ki hočejo poslati svoj
cem v staro domovino, da si 
nabavijo razna opravo. 

Imamo tudi veliko zalogo 
otroških "snow suits" po zelo 
nizki ceni; vsakovrstnega 
spodnjega perila za moške, 
ženske in otroke, vsakovr
stne obleke za žene, dekleta 
in otroke, jopiče, bluze in 
krila, blankete, kovtre in bla
go na jarde ter vse, kar se 
potrebuje pri hiši. 

Pridite sedaj in si izberite. 
Ako sedaj ne potrebujete, 
kupite in plačajte samo ne
kaj, da vam shranimo in 
ostalo plačate, ko vzamete 
domov. Ako nameravate kaj 
poslati v staro domovino je 
sedaj zadnji čas, da bodo do
bili predno nastopi zima. 

Pridite, se vam priporo
čamo. 

l A N Z l O Y A R ' S  
DEPT. STORE 

6214 St. Clair Ave. 
EN 8042 

ž e l i  se dobiti ^ 
4 ali 5 sob za tri odrasle osebe, v 
Collinwoodu ali Euclidu. 

Pokličite 
KE 6750 

ZELENE EAGLE ZNAMKE 
damo z PIVOM 

po najnižjih cenah. 
ASPINWALL DRUG CO. 

786 E. 152 St., vogal Aspinwall A v e .  
« MU 9809 

V najem se odda 
veliko, lepo, opremljeno sobo, 

enemu ali dvema poštenima fanto
ma, Slovencema ali Hrvatoma. 

Vpraša se na 
5125 LUTHER AVE.  

Restavracija naprodaj 
v SREDIŠČU TOVAREN 

Zelo prometen prostor 
Proda se radi odhoda v Arizono. 

Vpraša se na 
5386 ST. CLAIR AVE. 

Preša naprodaj 
Proda se dobro in trpežno izdelano 

prežo za prešanje grozdja. 
Vpraša se na 

1250 E. 175 St. 
ali pokličite 

IV 1512 

PAKETE 
REDNO POŠILJAMO V 

STARI KRAJ 
Točna in zanesljiva postrežba v 

tem ozira in prejemniki jih dobe 
v šestih do sedmih tednih. 

Denar pošiljamo direktno na na
slovi j enca, ki  dobi izplačilo v 10 do 
15 dneh. 

Za zanesljivo in točno poslugo 
se obrnite na 

MIHALJEVICH 
BROS. 

6424 ST. CLAIR AVE. 

y b lag  spomin 
ob tretji obletnici, kar je 

umrla naša ljubljena 
soproga in mati 

TUNE m ON 

"St. Clair Avenue" 
Every Sunday 1:30 to 2:00 p. m. 

and 

Slovene Program 
3:05 to 3:30 p. m. 

WJMO — 1540 kilocycles 
NICK MALOVIC, Commentator 

PrijateFs Lekarna 
St. Clair Ave., vogal E. 68 St. 

PRESCRIPTION SPECIALISTS 
ENdicott 4212 

Zastonj pripeljemo na dom 

ANA NOSE 
Zatisnila je svoje blage oči 

dne 26. septembra 1944 
Kako pozabit to gomilo, 
k j e r  blago spi srce, 
ki  nam brezmejno vdano bilo 
ves  čas do zadnjega je  dne. 

Žalujoča družina Nose 
Cleveland, Ohio, dne 26. sept. 1947 

Oblak Mover 
Se priporoča, d a  g a  pokliče

t e  vsak  čas, podnevi ali po
noči. Delo garantirano in  Jhi-
tra  postrežba. Obrnite se  z 
v s e m  zaupanjem n a  vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 East 61 Street 

HE 2730 
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V Jugoslaviji pridno razkrinkavajo 
špekulante z ži+om ob priliki žetve 

Ptuj,  8. avg.  — Peti dan od
d a j e  j e  danes. Zbali so že neko
liko več kot 1 8 %  obvezne od
d a j e  in kontrahiranih presež
kov. Časovni plan ministrstva 
pa  so presegli. Pa  s e  tega plana 
ne držijo. "Preveč na  dolgo bi 
se  zavleklo, če bi se  držali pla
na ministrstva," pravijo. To so 
ugotovili že pred pričetkom od
daje.  Zato so s e s t a v i l i  s v o j  
okrajni odkupni plan. Krajevne 
l judske odbore so razdelili na 
29 zbiialnic. Te so v sodelova
n j u  z odborniki in aktivisti se
stavili časovni plan oddaje za 
posamezne vasi  in za posamez
ne kmete. 
"Prava dolžnost j e  zadostiti 
potrebam države"!  

Tako j e  prvi  dan odkupa — 
v ponedeljek, 4. t .  m. — začelo 
poslovati 25 zbiralnic, v območ
j u  štirih pa  so še  mlatili. Med 
prvimi j e  prišla na vrsto  zbi
ralnica v Zg-. Bregu — mlin Ko
rošec. P r e d  n j o  so pripeljali 
kmet je  iz vasi. Med njimi j e  bil 
tudi 82-letni srednji  kmet An
ton Zorko. Kl jub starosti j e  ho
tel sam pripeljati in oddati. Pri 
oddaji pa j e  dejal :  " P r v a  dolž
nost je, zadostiti potrebam dr
žave. Tudf koruze sem precej 
kontrahiyal, vendar j e  bom od
dal več s a j  letina dobro kaŽ3." 

Za njim so začeli oddajati 
ostali kmetje. Nekateri so  s e  
malo spogledali ob njegovi iz
javi,  pa so mu do večera sledi
li. Le največj i  posestnik na va
si Anton Vindiš do včera j  še ni 
oddal. Ima 3937 kg.  obvezne od
daje, pripeljal pa j e  k o m a j  
1,323 kg.  Izigravati skuša :  "Ni
mam." Nasprotno pravi jo va-
ščani, da ima dovolj, zato n a j  
da. Zemlje ima toliko, da j e  ne 
more sam obdelovati. 
Žita j e  dovo l j !  

Tudi drugi dan j e  oddaja do
bro potekala. Tret j i  dan na 
vrst i  j e  bila Hajdina — pa že 
ni bilo tako. Pripeljalo j e  54 
kmetov, 8 se  j ih ni odzvalo. 
Več ie  bilo takih, ki so  žito pri
peljali, toda premalo. Ni kaza
lo drugega kot obrniti voz in še  
enkrat naložiti. "Slaba letina" 
ni pomagala. Kmet Brodnjak 
j e  žs  drugič zadostil odktipu. 
Kancler in Megličar pa sta  mo
gla  ponovno razmišljati e "le
tini". Že tret j ič s t a  bila na poti 
v kaščo. Vendar s ta  nekoliko 
bol j  na široko Vidprla vrata.  
Žita j e  bilo dovolj, pa čeprav 
s t a  tako prvič kot drugič sveto 
zatr jevala poslovodji zbiralni
ce, da  rie moreta oddati niti ki
lograma več. 

Takih kmetov j e  bilo t a  dan 
več. Med njimi j g  bil tudi Ogri
zek, prav. tako iz Hajdine. Pri
peljal ie 36 k g  premalo. Ko j e  
videl, da se na zbiralnici ne da
j o  prevariti ne s "slabo letino" 
n i t i «  "točo" in "škodljivci", j e  
še  enkrat zapeljal pred kaščo. 
Drugič j e  pripeljal 40 k g  — 4 
k g  več — in dejal :  "Tako kot 
s te  mene poslali domov, pošljite 

vse, ki ne zadostijo odkupu, ker  
žita j e  dovol j ! "  

Nazaj  domov j e  romal tudi 
največji  kmet iz Hajdine, Franc 
Cartl. Obvezne oddaje ima 1472 
kg, pripeljal pa  j e  16 kilogra
mov premalo. Ko j e  drugič pri
peljal, se  j e  nekoliko d a l j  zadr
žal pred zbiralnico in v pogovo
r u  z drugimi kmeti j e  reke l ;— 
"Jaz sem dal, n a j  da jo  vsi. Do
vol j  morajo pripeljati, da ne bo '  
Hajdina osramočena in povrh' 
vsega še v časopisu." 
Hajdina presegla količino 
obvezne oddaje  

Hajdina n e  b o  osramočena. 
Zrez omenjenih osem namernih 
zamudnikov — ki so v č e r a j '  
končno le pripeljali žito — j e '  
presegla koMčino obvezne odda-j 
je. To j e  zasluga malih, pa tudi 
srednjih kmetov, ki niso gleda
li na kilograme. Skora j  vs i  so 
oddali več. 

V č e r a j  so v zbiralnici Koro
šec oddajali kmetje iz Spuhlja. 
Začeli so navsezgodaj. Kar na
pre j  so vozili, a zopet j e  bilo 
precej takih, ki so premalo od-
pijli kaščo. Romali so naza j  do
mov po primanjkl ja j .  V e č j i  
kmetje so venomer godrnjali. 
Mali kmet Anton Kolarič — in 
še marsikdo — j e  oddal 22 kilo
gramov več. Vprašali so ga, če 
hoče, da mu odtehtajo, da bo 
peljal naza j  domov. Odvrnil j e :  
"Kar  n a j  ostane tu, bodo pa  
drugi več imeli." Do včera j  še  
niso dosegli 100% obvezne od
daje.  

V to zbiralnico vozijo k a r  do
bro očiščeno žito. Do včera j  so 
oddali le 4 do 5 vreč ametnega 
žita. V njih j e  bilo 3 do 4 %  
primesi. Zato so morali doloži-
ti ustrezno količino zrna ali pa 
so sami ponovno očistili žito. 
Oddali so v pol dnevu 

Tudi zbiralnica v Grajeni j e  
začela poslovati že prvi dan od
kupa. V tem okolišu so se  do
k a j  dobro pripravili. Prav  za
to j e  KLO Mestni vrh  oddal ži
to v pol dnevu. Kmetje so s e  
že prejšnj i  dan dogovorili, ka
ko bodo vozili. Tu ni bilo čaka
n j a  ne za kmete ne za težake v 
zbiralnici. Delo j e  šlo izredno 
hitro od rok. 

Drugače v zbiralnici Jnršin-
cih. Na vidnem mestu ob cesti 
vidiš napis "Izpolnimo odkup 
100%, ob njem pa dnevno evi
denčno tablo. Nihče ne pripe
l j e  premalo, toda malo j e  kme
tov, ki pripeljejo. Na zbiralnici 
so včasih tudi uro b r e z  dela. 
Zlasti se  oddaje otepajo večji 
kmetje.  Ti preradi iz jav l ja jo :  
"Bomo že oddali, do 10. sep
tembra imamo dovolj časa." S 
tem skuša jo  vplivati na male in 
srednje kmete, ki ponekod na
sedajo. V Zagorcih, ki j e  do
sle j  najbol jša  v a s  — dosegla 
j e  35Cr obvezne oddaje — dva 
največja  kmeta do včera j  š e  
nista oddala žita. 

Tako j e  s tanje  tam, k j e r  so 
zanemarili politično pripravo. 

k j e r  so časovni plan postavili 
zaradi plana. Tudi seda j  ni po
vezave med zadrugo' — zbiral
nico in krajevnimi množičnimi 
organizacijami. Vprašanje  od
kupa rešuje jo  administrativno, 
zgol j  operativno, ne pa kot ak
tivisti. 

V Sv. Andražu v Slov. gori
cah bi človek skora j  ne izsle
dil zbiralnice. Evidenčne table 
nimajo. Niti napisov ne vidiš. 
Pred poslovalnico se le v dalj
ših presledkih pojavi voz z ži
tom. Tudi tu j e  odkup admini
strativna zadeva. 
Za 4 5 %  j e  presegel obvezno 
oddajo  

Pred zbiralnico v Bolfenku v 
Slovenskih goricah imajo veli
ko evidenčno tablo. Včera j  so 
bila na tabli imena kmetov, ki 
so vs i  presegli 100% obvezne 
oddaje. Ferdinand Murko iz Bi-
š a  jo  j e  na primer prenesel ce
lo za 45%.  Nasprotno j e  pred
sednik OF organizacije na va
si pripeljal komaj  včeraj, med 
zadnjimi in še to na poziv. Pri 
tehtanju' pa j e  vodja  zbiralnice 
tovariš Vurcer ugotovil, da j e  
oddal 100 k g  premalo. Predsed
nik s e  j e  jezil in zagovarjal.  Na-
zidu zbiralnice pa j e  pritrjen 
napis. "Ne maramo odbornikov 
OF, ki ne bodo prvi  100% od
dali žita." 

Čeprav so kmetje Trnovske 
vasi začeli oddajati žito že 4. t .  
m., j e  tajnik KLO čakal z od
dajo  do 6. t.  m. Ko j e  žito pri
peljal, j e  tehtnico, pokazala, da 
j e  oddal premalo. Vrnil se j e  v 
kaščo in zopet pripeljal. Pre
malo! Tretjič — včera j  — j e  
vendar zadostil odkupu. Prav  za 
prav j e  pripeljal 13 6 g  več. 

Vso  pohvalo zasluži Tomaš 
Polanec iz Trnovske vasi, ki ni
ma niti pedi zemlje, a j e  vče-, 
r a j  kontrahiral 111 k g  žita. De
ja l  j e :  "Rad g a  odstopim od 
svojega prislužka pri mlačvi." 
Drugače j e  ravnal Franc Cu-
ček. Pripeljal j e  tudi kamenje; 
pa mu ni uspelo. 
Hotel j e  oddati staro . 
I)okvarjeno žito 

Špekulant Franc Čeh iz Ti-
bolc j e  6. t.  m. pripeljal na zbi
ralnico 400 k g  starega molje-
vega žita, namesto 1383 k g  ob
vezne oddaje. Zatrjeval je, da 
nima drugega. Pri preiskavi na 
domu pa so mu našli v dveh 
kleteh še  precej starega, po
kvarjenega žita, v preši 1176 
k g  letošnjega pridelka, po ška
f i h  12 k g  žita, v t ret j i  kleti pa 
mešano staro — moljavo žito z 
novim. Poleg tega j e  imel re
zervo: 100 k g  prosa, 75 k g  a jde  
in 50 k g  fižola. Predan j e  jav
nemu tožilstvu. 

Anton Brumec iz Mihovcev j e  
poizkusil srečo na drug način. 
Med žito j e  pomešal nad 50̂ % 
kamenja. Zagovarja se  p r e d  
javnim tožilstvom. Anton Bez-
j a k  in Moškanjcev j e  namesto 
1017 kilogramov oddaje pripe
l ja l  le 153 kg.  Izgovarjal se  je, 
da nima. špekulirati j e  skušal. 
Doma j e  snope otresel, potem 
jih dal v mlatilnico. Sicer pa 
s t a  traktorista Skok in Bezjak 
iz traktorske brigade v Dvor-

navi dovolj podpirala špekula
cijo. Mnogih vreč sploh nista 
tehtala, kmetom pa s t a  popu
ščala pri mlačvi 3 — 5  k g  na 
vrečo. To so predsedniku OLO 
javili t r i j e  mali posestniki. 

Tudi Marjeta Tušar iz Pod
gorcev "nima žita". #omladi  j e  
bila kaznovana zaradi špekula
cije s krompirjem, z d a j  pa ni 
hotela sprejeti  poziva za odda
jo  100 k g  obvezne količine ži
ta.  Alojz Majerič iz Moškanj
cev j e  poslal po otroku 61  k g  
žita, namesto 856 k g  obvezne 
oddaje. K m e t  Anton Cuš iz 
Dornave pa  j e  dne 6. t .  m. izja
vil, da nima več kot 80 kg.  žita. 
Ker mu ni uspelo, da bi mu ver
jeli, j e  zvečer pripeljal svojih 
500 kg.  obvezne oddaje. 

Mali kmet Franc Žiher iz Za-
mušanov s p l o h  nima predpisa
ne obvezne oddaje — kontra
hiral j e  300 k g  prostih presež
kov — pa  j e  dne 6. t.  m. pripe
l ja l  401 kg.  Prav tako j e  pri
peljal Franc žitnik iz Tibolc 
100 namesto 81 kg, mati pa
dlega borca Neža Kristovič iz 
Zobovc pa 400 k g  namesto 200 
kg.  

Že po t e m  j e  razvidno, da 
mali in srednji kmetje, pone
kod tudi veliki, dobro izpolnju
je jo  svoje  obveze do odkupa ži
t a  in s tem do plana, mnogo 
velikih kmetov pa ne, to so špe
kulanti, ki skušajo bolj  ali manj  
prikrito sabotirati odkup. 

Taki l jud je  so tudi marsikje  
na odgovornem m e s t u .  KLO 
Podgorica n. pr. do 6. t .  m. ni 

še ničesar storil za odkup ob-' 
vezne oddaje žita. Sklical ni se
stanka niti ni poslal pozivov. 
Marsikomu se  bo to čudno zde
lo. Toda če vemo, da so člani 
tega KLO s k o r a j  s a m i  veliki 
kmetje, nam postane vse  jas
no. 

Zanimiv primer nam nudi tu
di delovanje člana MLO Ormož, 
Škohbra, ki j e  dejal, da nad 50 
posetnikov še  mlati, zakar od
kup ne more začeti. Izkazalo pa  
s e  je, da mlatita le še  dva. Tu
di tako postopanje ovira iz
vedbo plana. 

Vso p o h v a l o  pa zaslužijo 
KLO Janežovci, Kicar in Str-
gojnci, ki so 6. in 7. t .  m. 100% 
izvedli obvezno oddajo žita. 

ŠTEVIKO O NAŠEM 
TELESU 

Naše telo obstoji tako rekoč 
iz samih čudovito sestavljenih 
strojev. Glavni s t r o j  j e  srce. To 
j e  t ista  votla, v štiri dele raz
deljena mišica, ki deluje v s e  
življenje neprenehoma noč in 
dan in ki opravi v teku enega 
človeškega živl jenja ogromno 
delo. Srce j e  podobno sesalki. 
Ako naše telo miruje, zmore t a  
sesalka v eni uri izčrpati 480 li
trov. V enem dnevu, to j e  v 24 
urah utriplje srce 108,000 krat, 
ob vsakem utripu izčrpa kri, v 
24 urah 11,000 litrov. To se 
pravi, da dvigne v tem času 19,-
000 k g  krvi. Ta sila bi dvignila 
človeka 300 metrov visoko. Vse  

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam ločno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 ST. CLAIR AVENUE 

krvi  j e  v našem telesu 5 litrov. 
Od tega lahko b r e z  občutne 
š k o d e  izgubimo le 1 liter. V 
enem kubičnem milimetru k r v i  
j e  5 milijonov >dečih in 6000 
belih krvnih telesc. V v s e j  krvi  
v našem telesu j e  t e d a j  okrog 
25 bilijonov rdečih krvnih te
lesc. Ako bi j ih postavili drugo 
poleg drugega, bi dobili veriži
co dolgo 200,000 km, to j e  pet
kratni o b s e g  naše zemeljske 
oble. Krvno telesce preplava po 
vsem človeškem telesu v m a n j  
ko 1 minuti. Vsako krvno tele
sce prekroži človeško telo 3000 
do 4000krat vsak  dan. 

u."osamezni deli našega telesa 
neprestano razpadajo in raste
jo. Vsako sekundo n. pr. izumre 
okrog 10 milijonov rdečih te
lesc, ki jih nadomestijo nova. 
Naše telo izločuje vsak dan: 
650 kubičnih cm potu, 100 gra
mov loja, 6 do 14 gramov kož
nih lusk, 200 do 250 gramov 
v o d n e  sopare z dihanjem. V 
enem letu pride v našo kri  30 
k g  novih krvnih telesc. 

Roko v roki s srcem delajo 
naša pljuča, ki sestoje iz 1600 
do 1800 milijonov neznansko 
drobnih pljučnih mehurčkov. 
Naša pljuča lahko sprejmejo po
vprečno 3350 kubičnih cm zra
ka. Človek, ki g o j i  sport, pa 
sprejme lahko tudi večjo množi
no zraka. Nogometaš sprejme v 
pljuča približno 4200 kub. cm 
zraka, telovadec na orodju nad 
4,300 kub. cm, boksar 4,800 ku
bičnih cm, plavač 4900 kub. cm, 
veslač 5,450 kub. cm. 

V miru dihnemo v eni minu
ti  18 krat.  Pri napornem delu 
pa do 60 krat.  Na dan porabi-

(Dalje na 5. strani) 

A .  GRDINA & SINOVI 
Pogrebni zavod 

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 2088 
Ambulančna posluga podnevi in ponoči 

PAPIRAMO IN BARVAMO 
Prvovrstno delo, zmerne cene. 
Pokličite, da vam damo prost 

proračun.—Se priporočamo. 
Geo. Panchur in Sin'* 

16603 Waterloo Rd, — i. 
Trgovina s stenskim pat 

in barvo. 

JOHN PETERKA 
1121 E. 68 St., EN 0653 

PAPIRAR IN BARVAH 
Se priporočam. Delo j e  vedno prvo

vrstno in po zmernih cenah. 

Za cementna dela 
KOT PLOČNIKE IN DRIVEWAYS 

pokličite 

JOHN ZUPANČIČ 
18220 MARCELLA RD.—KE 4993 

A. A .  Malnar 
Cementna dela 
1001 E .  74. St. 

E N  4371 

Moški in ženskei 
OBIŠČITE 

OHIO STATE BEVERAGE STORE 
6119 St. Clair Ave.  

k j e r  imamo nad 80 vrs t  f ine  pive 
in vina ter mehke pijače. Cene so 
zmerne. 

O d p r t o  o d  9 .  z j .  d o  8 .  z v .  
Beatrice Shafiran, last. 

M o n C r i e f N  A JFINE J š i  PLIN 
OLJE 

PREMOG v avtomatični grelni opremi 

THE HENRY FURNACE CO., MEDINA, O 

AUGUST F. SVETEK 
Pogrebni zavod 

478 East 152nd St. Tel. IVanhoe 2016 
Bolniški avto na razpolago 

Gradimo in predelujem hiše. 
stanovanj a.in trgovske 

prostore 
Zanesljivo in točno delo. Cene zmerne. 

Dam brezplačno proračun. 
Se priporočam 

FRANK JANŠA 
5715 Prosser Ave. EX 2503 

WATERLOO WALLPAPER 
STORE 

15404 Waterloo Rd. KE 3648 
Polna zaloga stenskega papirja.  

Imamo izkušene papirarje, k i  vam 
napravijo prvovrstno delo. Cene 
zmerne. 

Ako nameravate 
KUPITI ALI PRODATI POSE

STVO ALI TRGOVINO, 
ali pa če potrebujete notarska dela, 
zglasite se pri nas. Zanesljiva in 
točna postrežba. 

35 let se  nahajamo na enemu 
prostoru 

TISOVEC REALTY 
35 let v istih prostorih # 

1366 MARQUETTE RD. 
pri St. Clair Ave .  in E. 55th St. 

EN 4936 

Volite z ,  j n u M  rozaNCE 
Z A  m e s t n e g a  

i ^ a s t o p n i k a  

32. VARDE 

P o š t e n  - z a n e s l j i v  
z m o ž e n  zastopnik  

PRIMARNE VOLITVE 30. SEPTEMBRA 

SLOVENSKI RADIO PROGRAM 
WGAR (50,000 Watts) 

bo oddajan odslej ^ 
VSAKO NEDELJO ZJUTRAJ 

ob 10.30 mesto ob 11. uri. 

GOOD BEER 

V A B I L O !  
Vse Slovence in Hrvate vljudno vabimo, da nas 
obiščejo v naših moderno preurejenih prostorih 

LOUNGE BAR 
Lee Rd. vogal Mayfield Rd. 

nasproti Rockefeller Blvd. 
P o s t r e g l i  v a m  b o m o  s p r i s t n i m  ž g a n j e m ,  d o b r i m  v i n o m  

in  s v e ž i m  p i v o m  t e r  o k u s n i m  p r i g r i z k o m .  
Se toplo priporočamo za obisk. 

Bili Koss in Jim McCarthy 

v NAJEM SE ODDA 

Portable Skilsaws 
po $2.50 na dan 

Č a s  s i  p r i h r a n i t e  p r i  r e z a n j u  
n a  5 0 %  

E. F. DONLEY'S SONS INC. 
10203 Miles Ave., DI 4422 

it's here—the famous silent 
Serve! Gas Refrigerator with 
no moving parts in its freez
ing system! New and finer 
for 1947, it brings you every 
modern refrigeration con
venience. A big Frozen Food 
Locker, plus moist cold and 
dry cold for fresh meats, 
fruits and vegetables, PLUS 
the basically different oper
ating system that more than 
2,000,000 happy owners 
know stays silent, lasts 
longer. Come see the new 
Serve 1 Gas Refrigerators 
now on display. 

ZA TO LEDENICO NI 
POTREBA ČAKATI 

Vam jo .takoj dopeljemo 
na dom 

Cena  o d  ̂ 1 3 9  
DAMO NA LAHKA MESEČNA 

ODPLAČILA 

NORTHEAST APPLIANCE 
& FURNITURE 

22530 LAKE SHORE BLVD. 
819 EAST 185th ST. 
JERRY BOHINC, lastnik 

LOUIS GRDINA, poslovodja 

Ulle Plumbing and 
Heating Co. 

Imamo boileTje na plin, burner je  
na plin in forneze na plin, ier  

vse potrebščine za grelne  i n  
tnonterske naprave. 

15801 WATERLOO RD. 
KE 7248 

Zavarovalnino 
proU 

Ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi 

JANKO N. ROGELJ 
<208 SCHAUE AVE. 

POKLIČITE: 

ENdicott 0718 

NO BETTER 
TER/I/IS 

A N Y W H E R E  
LOANS T O  

R E P A I R ,  M A I N T A I N :  
MODERNIZE YOUR HOME 
OR BUSINESS PROPERTY 
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O BAJESLOVNIH ŽIVALIH 

Novodobni nauk o živalstvu 
: '^.davnih dob naše zemlje j e  

"• veliko čudovišč in poša-
•'terih si najsmelejša 

l i š l j i ja  ni mogla na-
pra , približne predstave. 
Vendai a so med temi čudovi-
šči orjaške živali, kojih vna-
njost s e  za čudo ujema z naši
mi predstavami a predpotopnih 
zmajih. Raziskovalci So uteme
ljevali to okoliščino s tem, da 
so postavili teorijo o človeku, 
ki j e  bil v prvih časih svojega 
obstoja še sodobnik najpoznej-
ših v r s t  prazgodovinskih poša
sti. Kasnejša raziskovanja so 
dokazala nemožnost slične pod
mene, niso pa mogla mimo dej
stva, da l j u d s k e  pravljice o 
zmajih često zelo točno rišejo 
pošasti v glavnih podrobnostih 
močno podobne prazgodovin
skim zavri jem. Zato so učenja
ki postavili novo teorijo, češ, 
d a  s o  s i  l judje  rekonstruirali 
zmaje iz njih preostankov, pred
vsem iz ogromnih okostij, na 
katere so naleteli pri raznih ze
meljskih delih. Gotovo j e  tudi 
ta  teorija precej neverjetna, za
to bo stvar bržkone ta, da s i  j e  i 
človek predstavljal zmaje v po
večani obliki onih živali, ki  so 
mu najbol j  tuje, ki j i h  naj
manj  pozna in ki mu še danes 

/ Z a r a d i  s v o j e  mrzlokrvnosti 
vzbujajo odvrat'in grozo. V to 
vrsto spadajo plazilci, kače in 
kuščarji, ki so res pozni potom
ci pradavnih plazilcev,gorosta-
sov. Samo po sebi umevno pa 
ne manjka tudi zastopnikov na
zora, da j e  človeku strah pred 
gnusnimi čudovišči iz dobe dav
nih desettisočletij prešla v kri 
in narodi so še po izumrtju teh 
pošasti sanjah o njihovi nevar
nosti in grozovitosti. V teh sa
njah se j e  podzavestno prena
šala predstava strahovitih spak 
do onega' časa, ko so si narodi 
Začeli pripovedovati prve bajke  
® krutih bojih z zmaji. 

Predstave naših slovanskih 
P^adcdov o zmajih, kakor tudi 
^^jke drugih narodov temelje 

bajeslovju antičnih ljudstev, 
^asi imajo često v velikih pb-
tezah čisto avojsko narodno li-

Temelj vsem tem bajkam j e  
^Gndar le vsem skupni motiv ju-
•lakovega boja z zmajem, ki j e  
Simbol teme in ki drži ujeto de-

simbol svetlobe, toplote, 
Pomladi, sreče in napredka. Ta 
' ^ o t i v  j e  v neštetih inačicah 
znan pri vseh narodih ter j e  iz 
Poganskega bajeslovja prešel V| 
krščanstvo v osebi junaka in j 
viteza sv. Judija. V t e j  zvezi je  

postal zmaj  simbol satana in 
nečistih peklenskih moči, zato 
se peklenski poglavar zelo po
gosto predstavlja v podobi zma
j a  ali kače. 

Razen predpotopnih zmajev 
pa j e  ljudska domišljija obloži
la z zagonetnostjo tudi druge 
živali, katerih vnanjost vzbuja 
človeku kakršenkoli neprijeten 
občutek. Znano je, da je  pone
kod krastača simbol stare ča
rovnice, nedolžnega z e l e n c a  
označuje ljudstvo za huddbno 
žiVal, ki zleze pod kožo in g a  
j e  treba izvleči z razbeljenimi 
železnimi kleščami. Koristni in 
ljubki netopir j e  posodil svoje 
kreljuti s a m e m u  hudiču in 
konjsko kopito j e  ba je  znak sa
mega hudiča, kakor za svoja 
pogubonostna pota vzame nase 
človeško vnanjost. Takisto si 
privzame smešno kozjo bradico 
in roge, nekateri pravijo celo, 
da pomeketava. 

S hudim prekletstvom j e  ob
ložil človek krotkega muhojeda 
baziliška, živečega v južnih de
lih naše celine. Po pripovedo
vanju se  rodi iz jajca,  ki g a  j e  
znesel sedem let star petelin in 
ki g a  izvali kača za zidom ali 
na gnojišču. Neko staro poroči
lo iz 1. 1474 pripoveduje, da j e  
v švicarskem Bazlu znesel tak  
petelin ja jce  z očividnim name
nom, da bi Napodil zmaja. Zato 
g a  j e  sodišče obsodilo na smrt. 
Mestni krvnik g a  j e  še  tisto le
to 4. avgusta obglavil ter  g a  se
žgal na grmadi, obenem z dve
ma jajčecema, ki jih j e  našel v 
petelinovem jajčniku. Bazilisk 
ima res podobo majhnega zma
ja, v severnih d e ž e l a h  pa se 
predstava o njem zelo izpremi-
nja.  Včasi ima orlov kljun, zma
jeve kreljuti in kuščarjev rep. 
Na trivoglati glavici ima majh
no kronico. Najbolj  nevaren j e  
ba je  njegov močni pogled. Ako 
g a  hočeš ubiti, se  mu moraš 
bližati z zrcalom. V njem vidi 
sebe in njegov pogled j e  že v 
ogledalu tako hud in srep, da 
ubije baziliška. 

Druga bajeslovna ž i v a l  j e  
enorog, ki pa j e  v vsakem oziru 
prijaznejše bitje. Družino mu j e  
težko določiti, ker ima konjsko 
telo s smešno zavihanim svinj
skim repkom, med očmi pa mu, 
j e  zrastel velik črn rog. Tako g a  
opisuje grški potopisec Megas-
thenes in v t e j  obliki j e  prišel 
tudi v naše bajeslovje. Enorog 
j e  samotar, ki se potika po go
zdovih in sovraži vsako moško 
bitje. Ako pa na svojem potu 
naleti na devico, j i  krotko po

loži svojo glavo v naročje. Nje
gov rog j e  v srednjem veku ve
l jal  kot dragocen talisman in 
umetna obrt g a  j e  često porab
ljala kot okrasek knjig.  Zmlet 
rog j e  dajal  učinkovito zdravilo 
zoper vsako vrsto bolezni. Kar 
j e  takih rogov prišlo v trgovi
no, seveda niso bili vzeti mito
loškemu enorogu, marveč zna
nemu rigaku narvalu. 

Popolnoma d r u g e g a  izvora 
pa j e  volkodlak, ki napada va
si, ugrablja deco in strahotno 
tuli v noč. Tu srečujemo najsta
rejši  motiv o začaranem člove
ku. š e  danes mnogi primitivci 
trdno verujejo v volkodlake. 
Neki nemški rokopis iz 1. 1300 
pripoveduje o vitezu, ki so mu 
vzeli njegov grad in g a  pregna
li v gozd. Na begu j e  nesrečnik 
od strahu zblaznel in se  izpre-
menil v volkodlaka. Uganjal j e  
razna grozodejstva, dokler g a  
ni zadel s sekiro neki drvar  in 
mu odsekal nogo. Vitez j e  pri 
tem dobil zopet svojo človeško 
vnanjost in mirno umrl. Strah 
pred volkodlakom j e  prejšnje 
čase povzročal prave epidemi
je ;  v napadu obsedenosti so si 
mnogi l judje domišljali, da so 
volkovi in so v blaznosti poče
njali razne zločine. Zpanost j e  
temu pojavu dala učeno grško 
ime likantropija. 

Ne da smo s tem izčrpali po
glav je  o bajeslovnih bitjih ome
njamo h koncu še bajno ptico 
Fenisa, ki pomeni prerojen j e  in 
obnovo. K nam j e  prišla t a  ve
ra  iz staregR Egipta preko Bi-
zanca, s a j  je  znano, da j e  bi-
zantska država imela to baje
slovno ptico celo v svojem dr
žavnem grbu. Mit opisuje Fe
nisa kot ptico s škrlatnordečim 
perjem, živi pet sto let, napo
sled pa si znese grmado, jo  za-
pali in zapoje svojo obsmrtno 
pesmico. Iz pepela stare ptice 
pa vznikne nova, ki se  veselo 
žvrgoleč dvigne v oblake, čez 
pet sto let pa točno ponovi na
čin svoje smrti in  svojega: pre
poroda. 

V Mainzu so našli celo roko-
pig, v katerem pisec razlaga to 
prerojen je do najmanjših po
drobnosti: "Iz pepela se na
slednji dan rodi črviček, ki že 
čez tri dni dobi peruti, čez na
daljnje tri dni j e  goden in se 
dvigne proti nebu." 

V ptici Penisu se odraža sta
ro versko pravilo, ki sega od 
najstarejših časov človeštva v 
današnjo dobo: Vera v vstaje
n j e  in obnovo vsega življenja. 

ŠTEVIKO O NAŠEM 
TELESU 

(Nadaljevanje s 4. sTani) 

pio skupaj  32 kub. m zraka, to 
je  steber z 2kfat2  m osnovne 
ploskve in- 8m višine. Uporaba 
zraka j e  spet odvisna od naše
g a  telesnega napora. Ako leži
mo, porabimo v minuti 7 1, sede 
16 1. pri hoji 20 1, pri plezanju 
33 1, pri plavanju 43 1. Hitrost, 
s katero švigne zrak skozi sap
nik v pljuča, znaša 180 km na 
uro. 

K o ž a  zavzema površino 2 
kvadratnih metrov, ima 120 mi
lijard celic, 100 milijonov čut
nih telesc, 2 .milijona potnih 
luknjic. Iz kože raste 100,000 
las, od katerih j e  na glavi 80,-
000, ostala pa po telesu. 

Težo možgan znaša običajno 
1000 gramov. Pri posebno na

darjenih ljudeh so možgani te-1 
žji, kakor so mišice pri športni-j 
kih mnogo bolj  razvite, kot pri i 
navadnih ljudeh. T a k o  so bili 
možgani znanstvenika Kanta! 
1600 gramov težki. ^ I 

Naše okostje sestoji iz 222, 
kosti. Ta koščena zgradba j e  iz-1 
redno trdna! Tako more gole-; 
niča nositi težo 200 ljudi! Štiri 
golenice bi lahko nosile podsta-' 
vek, na katerem bi stalo 80 lju
di. 

Mišic imamo 639. Samo naša 
roka sestoji iz 38 mišic in 29 
kosti. 

Da vzdržimo svoje telo, po
rabimo mnogo hrane. Odrasli 
človek bi moral porabiti na le
to:  230 1 vode, 135 1 mleka, 110, 
k g  krompirja, 50 k g  mesa, 100 
k g  sadja, 230 k g  zelenjave, 10 
k g  rib, 25 k g  sladkorja, 2.5 k g  
soli, 200 k g  moke, 5 kg  sira. 

180 ja jc,  2b k g  masla in masti. 
Od zaužite hrane uporabi telo 
zase 33%. To j e  zelo mnogo, ako 
pomislimo, da odvzame železni
ški s t ro j  iz premoga le 12% 
moči zase, avto pa 20% iz ben
cina., 

Ako telesu ne dovajamo hra

ne, t e d a j  počasi hujšfi. Masti iz
gubi 97 odst., jeter 54 odst., 
mesa 31, krvi  27, pljuč 18, da, 
celo kosti 14 in možgan 3 odst. 
Dobra hrana ni potrebna le za
radi razvoja našega telesa, tem
več tudi Za razvoj našega du
ha. 

DomaČi itia,li oglasnik 
GOSTILNA 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 EAST 71st ST. 
ENdicott 9779 

pivo, vino in žganje  ter okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

G A Y  I N N  
Frank in Emily Svigel 
6933 ST. CLAIR AVE. 

Fino pivo, vino in žganje, ier | 
okusen prigrizek Za prijetno j 

družbo obiščite nas. 

Three Corner Cafe 
1144 EAST 71st ST. 

Frank Baraga in  John Levstik, 
lastnika-

Izvrstno pivo — vino — žganje 
in  okusen prigrizek. 

Pri nas dobite vedno dobro 
Se priporočamo 

DANICA'S iCATE 
Vogal E. 169 St. in Grovewood Ave.  

Danica in Joe  Hrvatln 
Priporočamo s e  za obisk. Fina 

pi jača in pr i je tna  družba. 

V "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o do-
OodkiJi po svetu in doma! 

LAHKO SE STORI Z 
JOHN A.  

D E V I T O  
Taft pravi: "Jejte-manj," ampak DeVITO pravi, 

da je ljudstvo upravičeno do več 

Delavci, ki vse napravijo, so upravičeni 
do več, ne manj. 

Mesto mora pomagati v borbi proti visokim stroškim življenja, pravi DeVito. 
On se zavezuje, da bo proti povišani voznini; toda je  mnenja, da b i  se lahko 

zboljšalo poslugo na poulični in busih. 
On ima konkreten stanovanjski program,'ki ga predlaga in ki b i  kmalu pre-

skrbel stanovanja tisočerim clevelandskim prebivalcem. 
On hoče, da b i  se zgradilo novo mestno bolnišnico v Collinwoodu. 

X John A .  DcVito V 32. YARD! 
Izdano po John DeVito f o r  Council Commitee, C. K. Beckman, načelnik 

GOSTILNA 

Frank Mihčič Cafe 
7114 SI. Clair Avo 

Dobro pivo, žganje in prigrizek 
ter slastno v ino 

. ENdicott 9359 
Odprto od 6. z j .  do 2:30 z j .  

VICTOR SCHNELLER & 
MIKE KOCJAN 

1297 EAST  55th ST. 
Serviramo najboljše pivo, vi

no in žganje ter  okusen pregri-
zek. Odprto do 2.00 z j .  — Se 
priporočamo za obisk. 

MR. & MRS. 
FRANK J. NOVOSELC 

pre je  Frank Kopina 
GOSTILNA 

481 East 152nd St. 
Priporočamo se vsem za obisk 

Sveže pivo, dobro vino in pristno 
žganje  ter  pri jetna družba 

FRANCES CAFE 
317 East 200th St. 

vogal  Fuller A v e .  
Odprto do 2.30 ure  z j u t r a j  

Tinko in Frances Udovich v a m  
postrežeta z najbol jšo pi jačo in pri
grizkom. Vsako soboto igra  godba. 

PRI NAS DOBITE VEDNO 
dobro pivo, žganje in vino 

ter okusna domača jedila.  
Se priporočamo 

JOHN MODIC 
Blue Dine Cafe 
6911 ST. CLAIR AVE,  

Mr. in Mrs. 
JOE SUSTARSIC 

GOSTILNA 
5379 St. Clair Ave.  

Postrežemo z izvrstno pijačo 
in  okrepčili 

KESERICH TAVERN 
John in Emil Keserich, lastnika 

bS07 ST. CLAIR A V E .  
NAJBOLJŠA PIJAČA _ VINO 
PIVO IN ŽGANJE IN PRIGRIZEK. 

Godba v s a k  petek in soboto 

CVETLIČARNE 
Slovenska cvetličarna 

Sfelercic Jfiorists! 
15302 Waterloo Rd. 

IVanhoe 0195 
Imamo še neka j  pravih nagelnov 

in več vrs t  vrtnic. 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

RE NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in pre
barvamo, da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender-
je. — Welding! 

J. POZNIK 
GLenville 3830 

ELYRIA AUTO REPAIR AND 
WELDING 

Joe Mrbar, lastnik 
Towing, Parts, Batteries. FalnUog 

Body Pender* 
68J5 — 31 SUPERIOR AVE.  

ENdicott 9361 
Modema slovenska popravljalnlcs 

PEOOAJAMO TUDI NOVE WILLIS 
AVTOMOBILE IN XRUKE 

RAZNO 

JIM OKORN 
Slovenski krojač 

Čistilnica ženskega in moškega 
oblačila' 

6006 ST. CLAIR A V E .  
EX 6088 

PARKER HARDWARE 
7502 ST. CLAIR A V E .  

HE 9418 
Trgovina z vsakovrstno železninoj 
hišnimi predmeti, plunibersko opre
mo, orodjem, električnimi pripo-
priporočamo. 
močki, semenom in gnojil i .  — Se 

Superior Body & Paint Co. 
Popravimo ogrodje in fenderje. 

Prvovrstno delo. 
Frank Cvelbar 

6605 St. Clair Ave.  - EN. 1633 

E. 61st St. Garage 
Frank Rich, lastnik. 

8e priporočamo za popravilo in bur 
vanje vašega avtomobila. Delo tocu< 
In dobro. 

H E R M A N' S 
TEXACO SERVICE 

920 Easl 1851h SI IV 95C8 
Popravimo generatorje, starterje,  
voltage regulacijo, carbure^orje, ild. 

Oglašajte v - -
Enakopravnosti  

$50 NAGRADE 
Videli ste že HORMEL dekleta v njih čednih sivih oblekah, sle
herna izmed n j ih  j e  bila G, I. tekom vojne, sleherna ima godbeni 
talent in zmožnost, sleherna j e  atraktivna in dobrega karakter ja :  
Geo. A .  Hormel & Co., izdelovalci SPAM in znanega Hormel 
Chili Con Carne, bo  plačal $50 osebi, k i  bo  nominirala eno dekle, 
k i  bo kvalif iciralo za članico te imenitne skupine.  Zglasite se ose
bno ali  telefonirajte Mr. H. H, Hammer, Auditorium Hotel, CH 
5100. med 5. in 9. nocoj, ali %)išite na Geo. A .  Hormel & Co., 
Austin, Minn.: c/o Mr. Dale Schamber. 

Pionirsko društvo noše Slov. nar. podp. jednote 

NAPREJšt.5vClevelandu,0.,prired! 
PLESNO 

VESELICO 
V SOBOTO 27. SEPTEMBRA, 

v avditoriju SND, 6417 St. Clair Ave. 

Columbia Znameniti 

SLOVENSKI UMETNIKI 
FRANKIE Y A N  KOVIC 

a n d  H i s  Y a n k s  
IZKLJUČNO COLUMBIA UMETNIK 

25194—F ŽIVAHNA POLKA 

SREČEN BODI. SRČEK MOJ (Walt*) 

12842—P 

THREE YANKS POLKA 

DREAMER'S WALTZ 

r/T 

Columbia Records 
"frodo-moriti 'Xo/umb»o,'* ond .Oi Adg. U. S. Poh Ofl 

SVETA DOLŽNOST 

' J - ' '  

Dne 30. septembra bodo šli državl jani  Clevelanda na volišče, 
da vol i jo  za in nominirajo kandidate za župana, k i  bo izvoljen 
v novembru tega leta. 
Cleveland j e  na glasu, da j e  kozmopolitansko mesto vs led 
dejstva,  da j e  večina njegovega prebivalstva ameriški držav-

. Ijani po vol j i  r a j e  kot pa po rojs tvu.  
Da ste  dober državljan, se morate seznaniti s kandidati in 
programi v t e j  kampanji  in po v s e j  priliki voliti pri  primarnih 
volitvah in ne zanemariti prilike, da glasujete za moža, o 
katerem želite, da bi  bil  nominiran za iupana. 
To so nepristranske primarne volitve. Dva kandidata, k i  bosta 
prejela  največ glasov pri  primarnih volitvah, bosta kandidata 
za izvolitev v novembru. 

Cleveland j e  v ospredju kot kozmopolitansko mesto 
Ostanimo še v ospredju. 

Izvršite vašo sveto dolžnost kot Amerikanec 
VOLITE V TOREK, 30. SEPTEMBRA 

ELIOT NESS 
Kandidat za 

ŽUPANA CLEVELANDA 
Ness f o r  Mayor Campaign Committee. ROBERT W. CHAMBERLAIN. Chairman 

IGRAL BO 
SRNOVRŠNIKOV ORKESTER 

Vstopnina 75c 

Odbor vabi mladino in starejše 
člane in njih prijatelje, da se 
udeleže Mn povesele. 
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STRAN 6 

Malo znana tekstilna 
rastlina 

Na obalah Sredozemskega in 
Jadranskega mor ja  in na števil
nih otokih raste div ja  rastlina 
brnistra ali žuka, ki  da je  zelo 
dobra in trpežna vlakna za plat
no, posteljnino, prte in druge 
pletenine. Na polotoku Martin-
ski v Dalmaciji gradijo prvo to
varno za predelavo brnistre; po
dobno tovarno gradijo v Bakru, 
tret jo  pa v Istri. Hrvatski pet
letni plan predvideva, da s e  bo 
predelava brnistrinih vlaken 
zvišala na 1,500 ton na leto. 

Brnistra ali žuka (Spartium 
junceum, italijansko ginestra, 
nemško Ginster) j e  izrazito 
srednjemorska rastlina, ki sa-
morodno raste vzdolž vse  jugo
slovanske obale, kakor tudi v 
ostalih srednjemorskih državah, 
in sicer predvsem na kamenitih 
tleh. Rastlina dobro prenaša su
šo in tudi burjo, ne pa tra jnega 
mraza, zato j o  najdemo le ob 
obali, kamor sega toplejši mor
ski zrak. Spomladi požene šte
vilna zelena, skora j  gola stebel
ca z majhnimi lističi in zraste 
med letom do višine dveh me
trov. Na kraških tleh j e  brnistra 
nadvse koristna rastlina. S svo
jimi močnimi koreninami drobi 
k »menita tla, zemljo po obogati 
z dušikom, kakor vse metuljčni-
ce. Tako ])ripravlja tla za druge 
kulture. 

Brnistra ni nova tekstilna 
rastlina, le tehnika predelave 
vlaken j e  v zadnjem desetletju 
zelo napredovala. V Istri, na Hr  
vatskem Primorju in Dalmaciji 
so do konca preteklega stoletja 
pridobivali vlakna iz brnista za 
tekstilne svrhe. Iz teh vlaken, 
ki so zelo elastična, odporna in 
trpežna, so izdelovali platno za 
posteljnino, prte, brisače, zave 
se, čipke, delovne obleke, pa tu
di ribarske mreže in vrvice za  
privezovanje tr te—vse dotlej, 
dokler ni te  panoge hišne indu
s t r i j e  spodrinil cenen bombaž. 

Prerelava brnistre na domači 
nakčin zahteva namreč mnogo 
truda. V snope povezana stebel
ca j e  treba dolgo močiti in meh
čati v morski vodi, sušiti in na
to treti z rokami. Iz stebelc pri
dobljeno vlakno j e  belo ali svet-
lorumeno in ima s i j a j  svile. Sa
mo pridobivanje brnistre pa ne 
povzroča nikakih težav, ker ra
ste  brnistra samoniklo in ne zah
teva nobene nege. 

I 
Domači način predelave se  j e  

do današnjih dni ohranil v Istri, 
na otokih v Hrvatskem Primor
j u  in v nekaterih kra j ih  Dal
macije, k j e r  pa pridobivajo 
vlakna le še  za potrebe vino
gradništva in ribarstva. 

Ko pa j e  uspelo zboljšati pre
delavo brnistre na industrijski 
način, zlasti z biološkimi in ke
mičnimi sredstvi," in ko j e  uspelo 
kotoniziranje vlaken, tako da se  
iz njih lahko izdelujejo f ine tka
nine odlične kakovosti, podobne 
lanenim tkaninam in mnogo tr-
pežnejše od bombažnih tkanin, 
j e  nastojpila nova doba za to tek
stilno surovino. Kotonizirana 
vlakna od brniške  s e  lahko s 
pridom uporabljajo namesto 
bombaža in lanu ne samo za iz
delovanje tkanin, temveč tudi v 
medicini za vato, ki j e  boljša 
kakor bombažna. 

Seveda pa so za pridobivanje 
finih vlaken iz brnistre potrebne 
industrijske naprave. Pri indu
stri jskem pridelovanju se  j e  iz
kazalo kot najuspešnejše raz
k r a j a n j e  v toplih alkaličnih raz-
topninah. Tehnični proces kon-
toniziranje j e  uspešno vršil inže
nir Stane Benko. 

Nasproti bombažu, konoplji 
in lanu ima brnistra to veliko 
prednost, da se lahko pridobiva 
na najslabših kraških tleh, ki 
niso sposobna za nobeno drugo 
kulturo, ker zdrži rastlina tudi 
dolgotrajno sušo, medtem ko za
htevata konoplje in lan dobro 
preorano in gnojeno zemljo ter 
dosti padavin. Stebelca brnistre 
dajejo 15 do 16 odstotkov via-

ken, konoplja in lan pa samo 10 
do 12 odstotkov. 

Tam, k j e r  raste brnistra sa
moniklo, pa tudi v umetnih na
sadih, j e  treba le obrezovati ste
belca in jih zbirati ter  oddati v 
predelavo. Z velikim uspehom 
se brnistra lahko umetno goji  
tudi na najboljših tleh, k j e r  daje 
do 320 stotov stebel na en hek
tar. 

Zemljišče, posejano z brni-
stro, da je  po treh letih prvi pri
delek, potem pa se  brez vsake 
nege lahko izkorišča 15 do 20 
let. Take kulture brnistre so ze
lo priporočljive kot priprava za 
pogozdovanje, ker  brnistra raz
kra ja  tla in ustvar ja  humus. 

S podporo zveznega ministr
stva za industirjo j e  hrvatsko 
industrijsko ministrstvo že lani 
pričelo obsežno akcijo za izko
riščanje brnistre. Uvedlo j e  v 
Hrvatskem Primorju in Dalma
ciji odkup brnistre in zbiranje 
semena, ustanovilo rajonske 
uprave za bmistro, medtem ko 
so propagandno delo prevzele 
organizacije Ljudske fronte. 

V okviru setvenega načrta so 
bile letos kontrahirane že znat
ne površine za pridobivanje br
nistre. Pri obrezovanju in zbira
nju  stebel brnistre ter zbiranju 
semena za setev na novih povr
šinah so že lani sodelovale vse  
množične organizacije. 

Tudi Ljudska mladina se  j e  
vključila v akcijo. Lani j e  orga
nizirala tri mladinske delovne 
brigade, ki so obrezovale in zbi
rale brnistre, letos pa bo obdelo
valo pri obrezovanju in zbiranju 
brnistre še  več brigad. 

Lani v jeseni so pričeli v Kra
nju  poskusno predelovanje vlak
na od brnistre v tkanine. Pri tem, 
so bili doseženi prav dobri uspe
hi. V večjem obsegu pa se  bo 
lahko pričelo predelovanje vla
ken brnistre, ko bo izdelovana 
kakovostna preja, pridobljena 
na industrijski način. Iz take 

[preje se  bodo lahko izdelovale 
tkanine najboljše kakovosti, po
dobne najf inejšim lanenim tka
ninam. Tudi odpadki, ki  ostane
jo  pri pridobivanju vlaken iz br
nistre, se  dajo  koristno uporabi
ti. Sušaška tovarna papirja j e  že 
lani delala poskuse za predelavo 
teh odpadkov v papir. Pri t e j  
predelavi s e  dobi tudi maščobe, 
ki so posebno primerne za izde
lovanje mila. 

Brnistra ima veliko bodočnost 
za jugoslovansko tekstilno indu
str i jo  ne samo zaradi tega, ker  
nudi dobro in ceneno tekstilno 
surovino za potrebe široke po
trošnje, temveč tudi zaradi te
ga, ker gojitev brnistre ne zahte
v a  zemlje, ki j e  potrebna za dru
g e  kulture, temveč s e  lahko v t a  
namen uporabijo obsežna nero
dovitna zemljišča ob morju, k j e r  
druge kulture nS uspevajo. Prav  
zato posveča petletni plan Hr
vatske brnistri vso pozornost ter 
določa njeno načrtno gojitev. 

Novice iz Jugoslavije 
^ a d  11,000 mladincev gradi 

gozdne ceste in železnice. Pr
votno so računali, da bo zapo
slenih pri teh delih 11,000 mla-
dincey in mladink, prijavilo se  
j e  pa toliko mladih graditeljev, 
da jih j e  zda j  zaposlenih 11,-
649. Gradijo: v Sloveniji 24 
kmcest za tovorne avtomobile, 
v Srbiji  11 km, v Bosni in Her
cegovini 33 km, v Makedoniji 
16 km, na Hrvatskem 24 km; 
razen tega pa še  gradijo 70 
km gozdnih železnic in tri žage. 
Skupno morajo zgraditi v Slo
veniji devet objektov, na Hr
vatskem 13., v Makedoniji 3, 
v Bosnil in Hercegovini 8, v 
Črni gori dva in v Srbiji enega. 
Eden največjih objektov j e  les
ni kombinat "Lučice" v Delni
cah. # 

Tudi v pristaniščih in na  la
d j a h  u v a j a j o  delovne norme. 
Prejšnj i  mesec so začeli dolo
čati delovne n o m e  tudi za pri
staniško delo m na ladjah. Iz
delan j e  bil delovni n a č r t  za 
vsako ladjo. Najboljše uspehe 

pri normiranju s ta  dosegli lad
jedelnica na Korčuli in "Vicko 
Krstulovič" v Splitu. 

# 

Prva mladinka zaposlena v 
borskem rudniku.  V Boru j e  bi
la lani odprta rudarska šola, ki  
jo  j e  med drugim obiskovala 
tudi mladinka Sonja Sadžakov. 
Po končani šoli j e  bila vse  leto 
zaposlena pri praktičnem delu, 
zda j  j e  pa začela delati v sa
mem rudniku s kompresorjem. 
Spočetka so gledali nanjo z ne
zaupanjem, kmalu pa si j e  pri
dobila med vsemi rudarj i  velik 
ugled. 

Posluga 

Izvršimo vsakovrstna popra
vila na usnjenih jopičih 

vsakega izdelka 
LONDON GARMENT CO. 

1220 West 6th St. 

ODDAJTE V A S E  
NAROČILO SEDAJ! 

CEV IN DIMNIK 
SEIŠČEN PO 
"VACUUMU" 

do 

National Heating Co. 
Postrežba širom mesta » 

F A  6516 
PRENOVIMO—POPRAVIMO 

F O R N E Z E 
Novi fornezi na premog, ol je.  

plin, ^orko vodo ali  paro. Resetting 
$15—čiščenje $5; premenjamo sta
r e  na olje.  Thermostat. 

Chester Heating Co. 
1193 Addison Rd.—EN 0487 

Govorimo slovensko 

BEDFORD FORD 
COMPANY 

Nudimo popolno 
oskrbo na avtih 

in trukih 
NOVA — MODERNA 

G A R A Ž A  
Pogoji 

Nobenega pred vplačila 
ENO LETO ZA PLAČATI 

Pokličite 

Bedford 1115 
310 BROADWAY 

Bedford, Ohio 

Zemljišča 

ENAKOPRAVNOST 

Uspehi tovarne ribiških mrež 
v Zadru. Da j e  bilo naše ribiš
tvo tako hitro obnovljeno, ima 
preoejšnje zasluge tudi  tovarna 
ribiških mrež, sukanca in  mo
tvoza v Zadru. Tovarna t u d i  
z d a j  dobro izpolnjuje svojo  na
logo. Juli ja j e  presegla proiz
vodni načrt za 16,43%. 

26. septembra 1947 

Dela za moške 

Squeezer molderji 
Dobra plača od komada. 

TIFFIN FOUNDRY INC. 
TIFFIN. OHIO 

Delavec za skladišče s 
pohištvom 

Mora biti pripraven z orodjem za 
sestavo pohištva; stalno. Tedenska 
plača. Zglasite se pri  M. A .  Krich-
man. 

KURTZ FURNITURE CO. 
^ 310 Prospect A v e .  

M O Š  K I 
ZA DELO V SKLADIŠČU 

Prednost ima moški z znanjem 
lekarniškega dela. 5 dni tedensko. 
Plača od ure. 

GRAY'S DRUG INC. 
2400 Superior A v e .  

SERVICE POSLOVODJA 
dobi službo pri prodajalcu Fordov; 
izvrstna prilika za pravo osebo s 
primerno izkušnjo. Najviš ja  plača 
in bonus za dobrega delavca 

RUDY PICK, INC. 
5310 St. Clair Ave.—HE 1103 

UPSETTER ROLLER 
OPERATORJI 

Plača od ure in komada. 
Mid-West Forge Co. 
17301 ST. CLAIR AVE.  

MILLING MACHINE 
OPERATORJI 

Morajo si sami vzpostaviti delo; 
podnevno in nočno delo. Plača od 
ure. 
ACCURATE MACHINE TOOL, Inc. 

2015 E. 65th St. 

BODY - PAINT DELAVEC 
Izurjen pri  popravilih in barva

n j u  avtov.  Plača na podlagi provi
zije: dobre delovne razmere. 

STEUDEL MOTORS INC. 
8620 Lorain A v e .  

Dela za moške 
MLADI MOŠKI 

Na razpolago imamo neka j  služb 
v našemu skladišču, za delavce pri  
izpolnjevanju naročil, sprejemanju 
in odpremljenju; izkušnja ni po
trebna. Plača od ure. Zglasite s e  pri  
Mr. Mann. 

PENNSYLVANIA RUBBER & 
SUPPLY 

2819 Prospect A v e .  

T E Ž A K I  
s ta lno  delo. Dobra plača od ure. 

DARLING & CO. 
3750 Valley Rd. 

MEHANIK 
Popolnoma izurjen pr i  popravilu 
avtov in trukov; dobra služba za 
pravega moškega; plača od ure. Za 
podrobnosti s e  zglasite na 

922 Scovill A v e .  

Rubber Press operatorji 
Podnevni in nočni šift .  

Stalno delo — Plača od u r e  
Izkušnja ni potrebna 

HE 6175 

BODY MAN IN BARVAR 
Dobra plača; 5 dni tedensko; 

izurjen. 
3510 EAST 142nd ST. 

južno od Kinsmana 
LO 6705 

MEHANIKA 
za splošna dela pr i  fornezih; "re
set ," snaženje in razna popravila; 
visoka plača od števila; samo prvo
vrstni mehaniki s e  n a j  priglasijo. 

Pokličite ON 5330 

DELAVCI 
za splošno produkcijsko delo 

2. š i ft .  Plača od ure. 

Adams Engineering Co. 
1969 E. 119 St.. od Mayfield 

BUS BOYS 
Dobra plača in napitnina; jdobre 

delovne razmere; damo uniforme. 

HICKORY GRILL 
929 Chester Ave .  • 

Moški in ženske! 
Zaslužite, k o  se učite na ta na

čin: V i  s i  služite mesečno plačo, k o  
se učite dela, k i  v a s  kvalificira za 
bol jše službe; dobite vso vzdržavo. 
Naše delo s programom učenja za 
psihiatrične pomočnike, plača divi-
dende. Vpraša j te  za Miss Blevins, 

Cleveland State Hospital 

Radi odhoda izven mesta 
se proda bungalow s 5 sobami in 
kopalnico , spodaj, 3 sobe zgoraj;  
lota 80x142. S e  lahko takoj  vse
lite. Prodaja se radi bolezni last
nika. 

1561 E. 196 St., IV 3346 

PRIVATNI LASTNIK BO 
žrtvoval svo j  biznes z raznotero 
poslugo; stanovanje zgoraj.  

Pokličite 

Berea 6328 
w .  50th-Franklln; lesena hiša za 4 dru 

žine; 2 kopalnici; 2 garaži; plinska gor 
kota na vročo vodo. Letni dohodek 
$1,200. $n,500. 

W, 104th, od Madisona; 2-družinska, 5-6, 
nizki davki; novo dekorirano; zimska 
okna; takojšnja vselitev v eno stano 
vanje. $8,000 na odplačila. 

Riverside-W. 25th; vse moderna 8-sobna 
hiša za eno družino; nova barva;  plin
ski fornez; ognjišče." $10,500. Na odpla
čila. 

W. 85th-Madison; 4-druž., 5-5; (ornezi na 
vroč zrak; dober dohodek; garaže; se  
zamenja za 2-družinsko. Izvrsten nakup. 

Riveredge Dr.; v.se moderna 7-sobna hiša 
za eno diužino; tile kopalnica; zajtrkal-
na in rekreacijska soba; garaže; v 

' zameno. 
W. llOth-Fidelity; moderna 8-sobna hiša za 

eno druž.; prvovrstna; posebno stranišče 
v kletL garaže. 

W. «2d-HaUe; 2-družin., 6-6, klet pod vso 
hišo; 4 garaže; fornez; zgornje stano
v a n j e  j e  prazno; $11,500; na odplačila. 

Lorain Rd., North Olmsted; dve  2-druž. na 
loti 86x25G; 6-4 in 3-3; hrastovi podi; 
fornez; 2 garaži; se zamenja v mestu. 

\V. 131st, severno od Lorain; 2-družinska, 
6-6 krasen duplex; podstrešje nad vsem 
stanovanjem; pregrajena klet; sprejelo 
bi se  zameno. 

Wobrun, Brooklyn; majhna 2-<jruž,; 4-3; 
ognjišče, hrastovi podi: plinski fornez; 
garaže; $10,500 na odplačila. 
č» ielitc kupiti, prodati ali i»m*njatt, 

pokliilt« 
ALEX FODOR — REALTOR 

3324 LORAIN AVE. — ME OIW 

ALUMINUM BUFFERS 
in moški, k i  b i  s e  vadili anodizing; 
tudi za splošno oskrbniško delo; 

podnevni in  nočni gift. 

Master Anodizers & Platers, 
Inc. 

Krick Rd., Bedford 1400 
(Northfield & Forbes) 

POLISHER & BUFFERS 
(Plumbersko bakreno blago) 

Morajo biti izurjeni.  Plačani praz
niki. Plača od u r e  in komada. Nočni 
š i f t  od 4. pop. do 12.30 z j .  

Central Brass Mfg. Co. 
2950 E. 55 Si. 

LESNI DELAVCI 
1. in 2. š i f t  

6 dni tedensko—čas in pol nad 
40 u r  

CABINET GLUERS 
GLUERS (parts assembly) 

PANEL LAY-UP 
POMOČNIKI 

VENEER TAPERS 
GLUE SPREAD FEEDERS 

LACQUER SPRAYERS 
FILLER MEN 

SANDERS 
CABINET REPAIRMEN 

Plača od ure poleg premije. 

2. š i f t  s bonusom — Cafeteria 

White Sewing 
Machine Corp. 

1231 MAIN AVENUE ' 

BODY-FENDER POPRAVLJALCI 
(5) 

Plača od ure, nadurno delo, počit
nice, zavarovalnina. Idealne raz
mere, stalno. 

SCHAEFER BODY 
5009 superior 

Dela za ženske 

ATRAKTIVNO DEKLE 
za splošna hišna dela in n e k a j  kuhe. 
18-25 let. Tedenska plača. Za po

drobnosti pokličite Roger 

CH 5559 

Operatorice šivalnih strojev 
Izurjene ali neizurjene. 

Plača od ure. 
CLEVELAND TUCKING AND 

PLEATING CO. 
,2530 Superior A v e .  

Tipkarica-Dictaphone 
5VŽ dni tedensko. 
PLAČA OD URE 

Pokličite 
HE 0440 

Registrirane bolničarke 
Plača $175 mesečno in vzdržava. 

Community Hospital 
FREMONT, OHIO 

POŠTNO DEKLE 
18-21; graduantinja high šole. 

Na zapadni strani. 
Tedenska plača; 5 dni tedensko. 

GLIDDEN CO. 
11001 Madison A v e  WO 8300 

GOSPODINJA 
s ta re j ša  ženska za popolno oskr

bo doma; mora imeti rada otroke. 
Starši so zaposleni. Mora tu Živeti 
ima lastno sobo. Blizu busa. ' 

RE 3301 

TiPKARICA 
ZA NASLOVLJENJE 

Mora biti natančna. 
5 dni tedensko. 

THE HAUSER-KING CO. 
701 Caxton Bldg. 

SPLOŠNO PISARNIŠKO 
DELO 

Tipkanje potrebno; stalno delo; 
tedenska plača. Prilika za napre-
dovanje. 

PR 4915 

Delavec za skladišče 
pri  f i rmi  z farmskim orodjem. Pla 
ča od ure, poleg nadurnega dela. 

EN 3745 

Slovenski mesar 
DOBI DELO TAKOJ 

PLAČA PO DOGOVORU 
Pokličite 

KE 7103 

Shear operatorji 
IZURJENI 

Si morajo sami vzpostaviti delo. 
Dobra plača od u r e  in komada. 

GEOMETRIC STAMPING 
CO. 

n i l  E. 200 St. 

IŠČE SE MOŠKE 
ZA SPLOŠNO TOVARNIŠKO 

DELO 
Podnevni in nočni š i f t  

Plača od ure  poleg bonusa 
Prednost imajo  stanovalci na 

zapadni strani 

General Dry Batteries Inc. 
13000 Athens Ave. 

BO 0030 

T I P K A R I C A  
izurjena; in za splošno pisarnilkb 

delo. 51/2 dni tedensko. Tedenska 
plača. 

L. WINOGRAD 
CH 6590 

Dela za ženske 
DEKLETA 

za delo na šivalnih .strojih 
Dobra plača in izvrstne delovne 

razmere. 
LONDON GARMENT CO. 

1220 W. 61h St. 

Dekle za hišna dela 
v splošnem in za kuho; nič pra

nja .  Mora znati govoriti angleščino. 
Priporočila. 

FA 2011 

STREŽNICA 
za counter; 6 večerov, dobra plača, 

stalno. 8 ur  tedensko. 

MEARS KITCHEN 
E. 12th St Chester 

STROJEPISKA - BILLER 
Plača od ure. Prilika za napredo

v a n j e  za sposobno dekle. 

ROADWAY EXPRESS 
703 Eagle Ave., PR 3418 

STREŽAJKA 
TEDENSKA PLAČA. 

ZGLASITE SE OSEBNO. 

Wade Park Spaghetti Inn 
6922 Wade Park Ave.  

DEKLE ZA DELO 
v KNJIGOVEZNICI TISKARNE, 

Za dogovor pokličite 

BO 1664 

KUHARICE 
Parna miza in za kratka naročila; 
izurjene. Tedenska plača. 

THE GABLES 
16800 Lorain 

(Zaprto ob ponedeljkih) 

Dekleta za knjigoveznico 
Izurjene. Dobre delovne razmere. 

Dobra plača o'd ure. 
DUGAN MILLIS PRINTERS 

1426 W. 3rd St. 

COUNTER DEKLETA 
Izkušnja ni potrebna. 

DOBRA PLAČA 
Vpraša j te  za Mr. Jones 

Y M C A  
2200 PROSPECT 

OPERATORICE 
ŠIVALNIH STROJEV 

Plača od ure  in komada. 
Pri jetne delovne razmere. 
Počitnice s plačo; bolniška 

zavarovalnina. 
"Godba tekom dela." 

KAREN SUE TOGS 
1426 W. 3rd St. (soba 516) 

Dela za moške 
STOCK MAN 

Privlačna prilika v trgovini z in
dustrijskimi potrebščinami. Teden
ska plača. 

MAU-SHERWOOD SUPPLY CO. 
800 Lime Rd. MA 7310 

Moški za popravila 
na avtnih ogrodjih 

Izvrstna plača in dobre delovne 
razmere. 

Zglasite s e  takoj .  

Bennett-Yurick Buick Inc. 
10228 Lorain Ave. 

AVTNI MEHANIKI 
IZURJENI NA FORD AVTIH 

Izvrstne delovne razmere; najviš
j a  plača v mestu, bonus.' Vpraša j te  
za R. E. Gray. 

Birkett L. Williams Co. 
4601 Euclid Ave.  

Za likanje obleke 
izurjeni delavci; stalno, visoka 

plača od ure. 
MULLAIRE DRY CLEANERS 

3631 Carnegie A v e .  

DELAVCI ZA SKLADIŠČE 
POMOČNIKI 

v naši tovarni z mazili. Izvrstne 
delovne razmere. Dobra plača od 
ure. 5 dni—40 ur  tedensko. 

BROOKS OIL CO. 
3304 E. 87 St. 

BEEF BONERS (2) 
IZURJENI—STALNO DELO 

Dobra plača od ure. 
Vpraša j te  za Mr. Hansen 

EARL C. GIBBS, Inc. 
3378 W. 65 St. 

Grinders—Trimmers & , 
Polishers 

NA ALUMINIJASTIH KOSIH 
Dobra plača od ure. 

MOHAWK FOUNDRIES INC. 
4758 Warner Rd. 

STROJEPISKE 
Od 18. do 20. let starosti; zaliteva 

s e  40 tipkanih besed na minuto. Iz
kušnja  ni potrebna; tedenska plača, 
prilika za napredovanje, stalno de
lo; 5 dni tedensko. 

AETNA CASUALTY & SURETY 
COMPANY 

'< 600 Leader Bldg 

DEKLE ZA PISARNIŠKO DELO 
18 do 22 

Graduantinja v i š j e  šole. Pisarniško 
delo in neka j  strojepisje. Dobra pri
lika. 5 dni tedensko-plača. 

NATIONAL BISCUIT CO. 
8226 Woodland . 

]̂ UNCH PRESS 
OPERATORICE 

Lahko štempljanje, stalno delo, 
morajo biti pr i  vo l j i  delati ponoči; 
ni umazano delo, nobenega dviga
nja; downtown, 5 %  dni tedensko. 
Plača od ure. 

REID PRODUCES 
1071 Power Ave., 

blizu E. 12—Superior 

STENOGRAFKA 
TIPKARICA 

Lahko "dictation," splošno pisar
niško delo v nakupovalnem in pro
metnem departmentu. — Tedenska 
plača. 

Pokličite Personnel Dept. 

NATIONAL SMELTING 
CO. 

DI 0060 

Knjigovodkmja 
Accounts Receivable oddelek 

Stanovalka na vzhodni strani ima 
prednost. 

5 dni tedensko—plača. 
MR. MILLER 

THE BROOKS OIL CO. 
3304 E. 87 St. 

MI 5100 

Av+o mehanika 
Izurjena nar Ford avtih; izvrstne 

delovne razmere. Moderno, novo po
slopje in oprema. Prodajalec direkt
no iz tovarne. Tedensko jamstvo in 
50-50 načrt.' 

Skupinska zavarovalnina. 
Počitnice s plačo. 

BEDFORD FORD CO. 
Bedford 1115 

Ob večerih: Bedford 131 W 4 

ASSEMBLERS 
18-35; lahko delo, nobenega dviga
n ja  in ne umazano; v a s  izučim®; 
Podnevni in nočni šift;  morate bit j  , 
urne s prsti; downtown; plača o® 
ure. 

REID PRODUCTS 
1071 Power Ave., 

blizu E. 12—Superior 
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crowd w a s  
present . * i s t  Comrade 
meeting. We he pleasure of 
accepting Juliana Zakrajsek a s  
a new member; also transferred 
%ember Antonia Zadel. Sick re
ports sent t h r u  were approved 
for Sis. Ann Orenik, Sis. Frelich, 
Betty Jar tz ,  Bro. L.  Mack, Rudy 
Povirk, also child b i r th  f o r m  
for Mary Seed. Sis. Dani Fifolt ,  
Bro. F r .  Ross and Chuck Pr i j a -
tel appointed a s  a committee t o  
investigate t h e  completion of t h e  
fireplace a t  t he  S. N. P .  J .  F a r m  
by Saturday, Oct. 25th. I t  was  
Voted t h a t  t h e  lodge purchase 
the bowling out f i t s  f o r  t h e  girls 
teams also t h e  shir ts  and  t ies  
for  t h e  men's  teams. Comrade 
members who helped t o  make  
the recent S.N.P.J. Day  a suc
cess were thanked f o r  the i r  ef
forts .  Bill Vidmar was  not  
present f o r  t he  $6 award. Tony 
Kerze copped the  $1  prize. 

Sunday Sept. 28ih:— 
Comrades picnic Sunday Sept. 

28th will j u s t  about close t h e  
picnic season a t  t he  S. N. P  ̂J .  
Farm.  If t he  weather is  O. K. 
a good crowd is  expected. The  
Up and coming Slovene swing 
band lead by Frankie Mauer will 
take care of the  music t h a t  day. 
A number of guests a re  expected 
t o  be  with us. 

Saturday, Oct. Jfth— 
VVeiner roast a t  the S. N. P. j .  

Farm. You and your friends are 
invited. 
Meeting—Tuesday, Oct. 21st: 

A t  the meeting the writer w a s  
requested to contact our good 

friend Mike Vrhovnik f o r  the 
loan of movies cpvering the last  
National Bov/ling Tournament 
a t  Chicago, also other interest
ing films. I t  these a r e  secured 
an  invitation will be extended 
to  our  sister lodges t o  visit u s  
t h a t  evening t o  view t h e  show
ings. 

Saturday, Oct. 25th— 
Halloween Dance:— 

The sensational Mauer group 
has been booked to play a t  Com
rades annual Halloween Dance 
to be held a t  t he  S. N.  P .  J .  
F a r m  on Saturday Oct. 25th. We 
hope t o  have the  fireplace ready 
t h a t  n ight  f o r  i ts  initial lighting 
up. The f i r s t  weiner roas t  will 
be pickled in alcohol and saved 
i o r  posterity. Tentative plans 
include decorations f o r  t he  hall 
in goblin style, cider, donuts, 
square dancing called by  Shorty 
Zadel, etc. All participants will 
be expected t o  appear in cos
tume, with suitable prizes t o  be 
awarded. New and t ransferred  
members will be issued a 
special invitation. You, your  
friends and our sister lodges a r e  
asked t o  keep th i s  da te  in mind 
•vnd plan t o  be with us  t h a t  night.  
S t a r t  planning now on your 
costume. 

General:— 
Gus and Ann Valentine recent 

donors to the Comrades' Farm 
Dund. 

DeVi+o for Council 
32nd Ward 

Declaring that  he would at
tempt  t o  make  this  a campaign 
of issues instead of pet ty per
sonalties or  cheap politics, John 
DeVito, candidate f o r  council in 
Ward  32, presented his  program 
t o  citizens of t h e  area.  

DeVito called f o r  solving the  
transportat ion problem by  pre
senting better  service without  
any increase in t he  cost of f a r e ;  
he declared t h a t  t he  city v.'ould 
go a long way toward Solving t h e  
housing shortage b y  undertak
ing a program to  build homes f o r  
vets and other citize^fs through 
city projects including both  
apar tment  homes and single and 
double family units  (which is  
already being done in New 
York) ;  and he emphasized t h e  
long-standing need f o r  a muni
cipal hospital in t h e  Collinwood 

C Continued on page 8) 

' BIRTHS 

Mr. and Mrs. A. A. Rudman 
of 18605 Kewanee Avenue a re  
announcing t h e  b i r th  of a 

I daughter,  Sandra Lee, born on 
'September 14th a t  Booth Me-
Imorial Hospital. Mother is  t h e  
[former Elsie Desmond, daughter  
of Mr. and Mrs. Anthony Hrva-

| t in of 17921 Waterloo Road. Fa -
Ither is t he  son of Mrs. Phillip 
Sefio of 18808 Mohawk Avenue. 

i 
I Mr. and Mrs. Louis Cimper-
I man of 1115 Norwood Road, a r e  
the  parents of a baby girl, the i r  

, f i r s t  child. Grandparents  a re  t h e  
well known Mr. and  Mrs. Louis 
Cimperman Sr., proprietors of a 

: grocery and meat  market  a t  t he  
above address. 

A thi rd  daughter  was born re
cently t o  Mr. and  Mrs. F rank  
(Tino) Modic of 6030 St. Clair 

; Avenue. 

Wedding Bells 

Tomorrow Miss Helen Dab-
kunas of Thompson, Ohio, will 
become t h e  bride of Mr. Joe 
Shivitz of Madison, Ohio. 

Congratulations! 

Euclid Vet's Club News Bits 
—By "Ivan P. Kotorac"— 

, COMRADES DANCE 
TONIGHT 

Friday, S e ^ .  26th the Com
rade Lodge No. 566 SNPJ  will 
sponsor a dance a t  t h e  Slovene 
National Home on E .  65 Street 
and  St. Clair Avenue. 

Music f o r  t he  occasion will be 
furnished b y  t h e  popular Vad-
nal orchestra.  

The f i r s t  dance of t h e  Fall  
season will be held th i s  Satur
day, September 27th a t  Recher 
Slov. Hall on Recher Ave. Our 
Fall  Rendezvous Dance will 
thrill  all who attend, f o r  th i s  
coming dance will be bigger and 
bet ter  t h a n  ever. You will dance 
t o  t he  tunes of A1 Strukel and 
his  Sextet. You will have your  
choice of refreshments  through
out  t h e  evening, you will laugh, 
you will be merry  all evening 
and  will be wishing the  evening 
would never end. 

All your  f r iends will be  
present, so why not  you too a t 
t end?  We can assure you, you 

1 will have a grand time! If not, 
I blame yourself. 

I Dancing will s t a r t  a t  8:00 

G. I. PALS 

The public is invited t o  a t tend 
i a dance sponsored by. t h e  G. I. 
•Pals, Saturday, October 11th, 
j  1947 i n  t he  Slovene Workmen's  
I Home on Waterloo Road. Danc
ing will be t o  the musical s t ra ins  
of t h e  popular Jimmy Kozel and  

'h is  orchestra. 

Radio Service 
HOME—AUTO—PORTABLES 

Tubes—Phono Needles—Batteries 
E X  3985 

P R I J A T E L  
RADIO SERVICE 
1137 East 66th St. 

Daily 4 to 10 — Closed Wednesdays 
Saturdays  10 to 6 

Albina Segulin of Cleveland 
was  the winner of the reguess-

iing contest. She picked out the 
j number 48 v/hich came closest 
: to the 34 selected. 

(Continued on page 8) 

March of fime " Making Cleveland Movie 

VACATIONING 
1 Greetings arrived this week 
i from the following who are va-
icationing in Johnstown, Pa.:  
Mrs. Celia Znidarsic, Mrs. Jus
tina Znidai'sic, Mrs. Anna Za-
lar of Cleveland and Mr. and 
Mrs. Frank Debevec of Lorain, 
Ohio. 

Trim c r a f t  and whi te  sails  f o r m  the background for  the  
camera c r e w  of the  March of Time, currently  producing a 
Wotion picture of " T h e  Best Location in the Nation"—that is, 
the Cleveland-Northeast Ohio area—under  sponsorship of The 
Cleveland Electric Illuminating Company. Pictured here  off 
Edgewater  Beach^ are, l e f t  to r ight,  Louis Turmola, asistant * 
cameraman, John Geisel, cameraman and George Black* veteran 
Warch of Time director. 

The Cleveland-Northeast Ohio the Illuminating company has  
^hriving industrial area today been advertising nationally f o r  

on the f lavor  of Hollywood more than three years. 
^ "March of Time" began pro- j Now engaged in shooting 
^ Action of a special motion pic-J scenes in the vicinity of Con-

under sponsorship of The^neaut and Ashtabula, the March 
®veland Electric Illuminating of Time nine-man crew is under 

I t h e  direction of George Black, 
i h e  movie, which will be ^ director, and Gray  Lockwood, 

^ locally and nationally, j assistant  director. Approximate-
^ b e  used to  help seel t he  area , ly three  months will be required 

" the  best  location in the.jto p i t d u c e  th i s  movie which will 
^ation" f o r  industrial produc-j  ca r ry  t o  people everywhere t he  

distribution and manage-:  thrilling s tory  of the  area ' s  vas t  
®Jit headquarters.  The picture industrial, recreational, educa-

on f i lm t h e  s tory  which tional and cultural advantages. 

B E R O S  S T U D I O  
FOR FINE PHOTOGRAPHS 

CONVALESCING 

A f t e r  a recent s t ay  in the-hos-
pital, Mrs. Frances  Erzen h a s  
returned to her  home a t  1008 
E a s t  78 Street, where fr iends 
m a y  now visit her .  

Mrs. Theresa Mikich ^has re
turned to her  home a t  1419 E a s t  
47 Street. Friends m a y  visit her .  

IN HOSPITAL 

Mrs. Helen Petkovsek of 1119 
Addison Road is  confined t o  
Polyclinic Hosj)ital. 

Well Done 
Prescr ip t ion  f i l l ing  is our  most 
impor tan t  businass .  Y w  a n d  
you r  doctor c a n  depend  on  us  

f o r  accuracy  a n d  prompt  
serv ice  

Toedlman & Follis 
PHARMACISTS '  

SUPERIOR AVE.  A T  E. «51h ST.  
HEnd6rson  1035' ^ 

Regis tered Pharmacis t  A l w a y s  
o n  D u t y  ' 

p. m. t i l l?  Bring along your  
j friends and  let them too have a 
good t ime wi th  you. We  always 
like t o  meet  new faces  and  b y  
all means a r e  looking forward  
10 seeing t h e  old. 

I  So until  Saturday,  here 's  hop
ing we see you there.  

SEDMAK 
Moving and Storage 

also 

Light Expressing 
1024 EAST 174th ST. 

KE 6580 

Why Pay High Interest Rates? 
YOU WILL SAVE MONEY IF. YOU RE-FINANCE 

YOUR HOME WITH US! 

WHEN PAYMENT ON LOAN I S  MADE, 
INTEREST STOPS! 

A s k  f o r  Informat ion:  

The Slovenian Mutual Benefit Assn. 
6401 ST. CLAIR AVE. Tel.: ENdicott 0886 

" L o a n s  Made  A n y w h e r e  i n  O h i o "  

l'-1L 

Charles <& Olga Slapnih 
PLORisra 

Beautiful Bouquets, Corsages. Wreaths .  
Putted Plants a u u  Flowers for all 

Occasions 
6026 ST. CLAIR AVE. 

E X .  2134 

¥ 1 1 ^ 1 0  SERVICE 
11363 E. 45 St. — HE 3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR—OUTDOOR 

Expert Repairing ^on all Makes 
of Radios 

Tubes, Radios. Rec. Players 
All Work Guaranteed 

PRE WAR QIALITY 
INNERSPRING BUILT 
BY FAMOUS MAKER 

SEALY Innerspring 
Mattress Made for 

Lasting Comfort 

o Built with the  scientifically-de
signed "Durolife" innerspring unit,  
Sealy mattresses a rc  today of the  
same fine quality which made  them 
such favorites before the  war .  

Hcuseit 

6116 St. Clair Ave. EN 0670 

VISIT NEW 

TING MODIC'S CAFE 
6030 S t .  Clair Ave. 

EN.  9691 
You Are Always Welcome 

BUKOVNIK R 
P h o t o g r a p h i c  Studio 

762 E. 185th ST. 

Wanhoe 1166 
m W' 

Sealy m a t t r e ^ e s  also offer these 
important quality fea tures ;  

• Reinforced embroidered border. 

• Strong insulation. 
• Durable, fast-color ticking. 
Get that supremely soothing Sealy 
feeling—"like deeping on  a gloud." 

Buy your SEALY mattress in our 
complete bedding department. 

NOmOD APPLiANGE 
& FURNITURE 

0202 ST. CLAIR AVE. 
cor .  Norwood R d .  

JOHN SUSNIK. prop. 
ENdicott  3634 O p e n  Evenings  

NOTICE OF NEW 
SERVICE HOURS 

Effective Saturday, Sept. 20, 1947, the St. 

Clair Savings & Loan Company will not be open 

for business on Saturdays, but for your conveni

ence we will remain open until 6:00 p. m. on 
Fridays. 

• 

EFFECTIVE FRIDAY, SEPT. 19. 1947. OUR NEW HOURS 
OF SERVICE TO THE PUBLIC WILL BE: 

MONDAYS THRU THURSDAYS: 
9:30 a. m. to 2:30 p. m. 

FRIDAYS: 9:30 a. m. to 6:00 p. m. 

This new schedule of hours is consistent with that of most 
financial institutions in Greater Cleveland and in many of the 
large business centers of the country. 

If you have had some transactions with this company ^ 
in the past on Saturdays, w e  uî ge that you reschedule 
your visits here to take advantage of the new addi
tional hours of service earlier in the week. 

EX • G. L'S, NOTICE! WE CASH TERMINAL LEAVE BONDS 

ST. CLAIR SAVINGS & LOAN CO. 
6235 ST. CLAIR AVE. HE 5670 

Comrades 
No. 566 SNPJ D A N C E  

TONIGHT, SEPTEMBER 26th 
at Slovene National Home, St. Clair Ave. 

Music by the Popular 
VADNAL ORCHESTRA 

Come in and Join in the Fun! 

FALL RENDEZVOUS DANCE sponsored 
by 

EUCLID VEtS CLUB 
Satisrday, Sept„ 27th - 8 p. m. - ? 

AT SLOVENE SOCIETY HOME, RECHER AVE. 
MUSIC BY AL STRUKEL'S SEXTET 

Admission 65c 
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A. AVDEJENKO 

L J U B I M  
Poslovenil: D. RAVLJEN 

&IIII 

(Nadaljevanje) 

Z odprtimi očmi grem v bur
jo. Dimnik lokomotive j e  že iz
ginil v ognju. Vroče je, moji 
l a s je  so vlažni". Od z r a k a  bi 
lahko zgorel, če se  ne bi zakla-
njal .  Pričakujem tresk, priča
kujem, da bodo lokomotivo pri
klopih vagonom napolnjenim s 
tekočo kovino. 

Naposled čujem med grme
njem in hruščem, kako s e  j e  
priklopila samodelna s p o j k a .  
Zdaj  j e  treba z mišjim hodom 
naprej, centimeter za centime
trom. 

Potok tekočega grodl ja  mora 
poteči po ozkem krlu v korito. 
Prikradem se  v v ihar ju  zvezd 
in ne dijiam, vidim samo potok 
raztaljenega železa, ki j e  nemi
ren kakor moja  kri. 

V rdečkasti megli vidim, ka
ko hite plavžarji, fužinar j i  in 
mojstri  po strmih lestvah. Po
padali so na zemljo, pris lanjajo 
uho k zemlji in prisluškujejo, 
da bi tako našli vagonsko ko
rito za železo. Tamle otipava 
p l a v ž a r  Kramarenko majhna  
kolesca. Kleči, naslanja suhlja
t i  hrbet ob trdo in težko stra
nico vagona in obrača g l a v o  
proti soncu, ki izginja. V nje
govih očeh j e  smrtni strah. K 
njemu se  priplazi tudi njegov 
pomočnik Lesnjak, ki si z roka
vom svoje  obleke zakriva oči, 
za njima pa stoji  načelnik plav-
žev, s to je  drugi plavžarji, fuži
nar j i  in mojstri.  A dl je  ne vi
dim ničesar. Vagon j e  vpadel v 
nesrečo, bur ja  g a  j e  zajela, ne
k a j  se hrumeče razliva čez je
kleni bok lokomotive. 

Fužinarji in plavžarji  so krik-
nili. 

Polotila se  m e  j e  velika že
l ja,  da bi se  vrnil t j a ,  k j e r  s e  
j e  dalo gledati in dihati, k j e r  
si lahko čutil roso. 

2e obrnem ravnalo, da bi po
begnil iz te  teme in ognja, ko 
nepričakovano opazim, kako že

lezni potok spet voljno in meh
ko teče liki obrezan pramen 
neskončno dolgega sonca. 

Lokomotiva stoji  v senci kav-
perjev, na n j e j  se  bleščijo str
njene kapljice železnega dežja. 

Tesno mi j e  od sramu. Rad 
bi vzkliknil vsem, da sem jih 
preslej5>il in da j e  moja  lokomo
tiva — tudi invalidna. Lahko 
bi bil povzročil še večjo nesre
čo in me j e  zgol j  naključje sto
rilo zmagovalca. Oni so mi po
magali k zmagi. 

Načelnik plavžev mi vpi je  na
ravnost v uho: hvali me! Jaz  
pa gledam njegove zlate zobe, 
široke iičnioc, žilo na desnem 
licu, in se t r u d i m ,  da bi se 
spomnil njegovega imena, a g a  
ne smem izgovoriti. Načelnik j e  
pohitel k plavžu. N i s e m  mu 
utegnil povedati, da sem v njem 
spoznal Garbuza, svojega dru
gega očeta, poveljnika oklepne
g a  vlaka. 

Nisem stekel za njim. Pristo-
p i 1 j e  plavžar Kramarenko in 
j e  rekel, zavistno gledaje mojo 
lokomotivo: 

— Izvrsten stroj,  dečko, le 
vsikdar tako!  Veš  k a j  — bodi 
vselej  tu, k a d a r  se  primeri 
kakšna nezgoda! 

— A vi pri plavžu ne povzro
čaj te  nesreč, pa mi ne bo treba 
ždeti tod okrog!  

— Treba j e  živeti. S a n j !  Daj, 
skleniva medsebojno pogodbo, 
da se bcš ti pri plavžu počutil 
kakor doma, jaz  pa na tvoj i  lo
komotivi kakor gospodar. To 
se pravi :  vzajemna pogodba, 
a ?  

Podpisali smo pogodbo med 
hrupom v pisarni, po končani 
izmeni. Naslednji dan j e  rajon
ski dnevnik izdal posebno iz
dajo. Zagledal sem svoje  ime 
in bilo me j e  strah in bilo mi 
j e  všečno. Kako razločno in či
sto j e  bilo natisnjeno! Visoko 
si zlezel. Sanj, ne omahni! 

Tu j e  pogodba: 

V BLAG SPOMIN 
ob prvi obletnici kar je umrla naša ljubljena, 

nepozabna soproga in mama 

GENOVEFA ZUPAN 
Zatisnila je svoje blage oči dne 28. sept. 1946 

Eno Icio j e  poteklo, odkar  j e  prenehalo 
biti  T v o j e  zlato srce, m o j a  l j u b l j e n a  žena. 
Odnesli so T e  in  položili v hladni grob, 
hiša j e  tako prazna in m o j e  srce  polno žalosti, 
k e r  Te  ni več, družica moja.  Tolaži m e  l e  zavest, 
da  pr ide  čas, k o  bom našel tudi  jaz  mir  in pokoj .  

S p a v a j  mirno — s n i v a j  s ladko!  

Žalujoči 
JOSEPH ZUPAN, soprog; MARTIN, sin; 
RUTH, sinaha; LOUISE, vnukinja; JUL A 
STEVNA, Rozi H ANKO, sestrični v Cleve-
landu; JOHANA ZAMAN, svakinja v New 
Yorku 

Cleveland, Ohio, dne  26. septembra 1947 

200 ton — HO j I ! 
Prolctarci v ,eh dežel, zdru

žite KG! 
Organ celice VKP (b) stro-' 

kovnega komiteja in oddelka! 
za plavže ob sodelovanju li-' 
listov "UR", "MR" in "ZM" ' 

Št. 285. 19. feb., 1933. l i h ;  
15 m. Deset minut za prevoz 
železa v livarno. 

Socialistični odgovor strojni
k o v  "dvajsetice" in mojstrov pri  
plavžih. Plavžarji  in prevozniki! 
Več napora v borbi za 2000 ton 
jekla!  

P o g o d b a  
o medsebojni socialistični odgo
vornosti za plavž in lokomoti
vo. 

1. Midva — strojevodja loko
motive št.  20 Avdejenko in po
močnik Borisov prevzamev^ od
govornost, da zagotoviva obra
tovanje  plavžev in livarne z de
lom Aajine lokomotive. Poleg 
neoporočenega in s t v a r n e g a  
udarniškega dela na lokomoti
vi za prevažanje železa bova 
prihajala k vam pri plavžih i n |  
vam bova pomagala v primeru 
nesreče ali kakršnih koli težav. ' 
Zagotavljava, da bova vlak z ^ 
grodljem prepeljala v desetih 
minutah do livarne. Prav  tako 
jamčiva za deset minut, da bo
v a  vagone za grodelj  pripeljala 
do izlivkov obeh plavžev. V li
varni bova vagone izpraznila 
v treh do petih minutah. Pri  
odvažanju žlindre ne bova pre
trgala  nobene vrv i  in ne bova 
povzročala zadržkov. 

2. Mi — mojstri  plavžev in j 
livarne Udovi^kij, Krainov in j 
Krupalov .— smo v polni meril 
odgovorni za lokomotivo in nje-j 
no delo. Niti minute kasnitve! |  
Polno otovorjen stroj .  Ako s e |  
primeri kakršen koli kvar  na 
lokomotivi in j e  potrebno nujno 
popravilo, ne bomo poslali lo
komotive v popravljalnico, mar
več bomo pomagali popraviti i 
lokomotivo z lastnimi sredstvi.  I 

Strojevodja Avdejenko ' 
Mojster 2. plavža Krainov 
Mojster 1. plavža tJdovickij 

Mojster livarne A. Krupalov. 

3 5 .  p o g l a v j e  
Inženir Hans Braude j e  prišel 

v našo delavnico kot svetova
lec ene izmed največjih nemških 
tvrdk za izdelovanje lokomo
tiv, j jri kateri j e  Magnitogorsk 
kupil sto lokomotiv najnovejše 
izdelave. Mož si ni dal ničesar 
dopasti. Njegova naloga j e  bi
la :  Izročiti lokomotive in se  vr
niti v Nemčijo. 

Danes me j e  prišel vprašat, 
kako deluje stroj .  Dolgo j e  ogle
doval lokomotivo, maja l  z gla
vo nad usločenim čelnim bru
nom in nad počenima odbojni-
koma. Z n o h t o m  j e  praskal 
umazanijo s tenderja in z rob
cem brisal pološčene dele. 

Nato j e  splezal na strojevod-
jevo mesto. S prstom, na ka
terem j e  bil zlat prstan, j e  po
kazal na, notranji kotel, oblo
žen z vodno usedlino, s kotlov-
cem, in j e  hlastno in razburje
no n e k a j  rekel. 

Hans Braude, j az  ne znam 
nemškega, toda razumem, da se  
vi razburjate  kot inženir. Osup
nilo v a s  je, da j e  tako lepa lo
komotiva umazana in polomlje
na. 

Povem mu, da jaz  tega nisem 
kriv. Danes bomo kotel umili. 
Pa mi delo ne g r e  od rok. 

Ob odhodu d v i g n e  inženir 
dva prs ta  nad glavo in reče: 

— R u s  bo vedno samo gost  
na izvrstnem nemškem s t ro ju !  

Nato j e  šel s ponosnimi in 
velikimi koraki svojih dolgih 
nog. 

Dobro sem si zapomnil t e  be
sede. 

Še tisti dan sem stopil v tu-
jezemski oddelek uprave naše
g a  podjet ja.  Tam so mi preve
dli Braudejeve besede. T i s t i  
mah sem domala pozabil, da 
stoj i  pred menoj samo tolmač. 
Hotel sem se vreči nanj.  

— Ti tankousti gad, t i  dehte
ča mrcina! To'se pravi, da sem 
j a z  d i v j a k ?  In moja tovariša 
Boris  in Bogatirjev prav tako?  
Uničujemo V a š o  mašinizirano 
civilizacijo? Le počakaj, t i  topi 
zlodej, ti že še pokažemo, kakš
ni gos t j e  smo mi! 

(Dalje prihodnjič) 

had equal r ights  to f a i r  policy 
ENGLISH SECTION P^'^tection on the basis of being 

taxpayers. 

He called f o r  public ownership 
of all public utilities including 
g a s  and electric. 

SNPJ NEWS AND 
COMMENTS 

(Continued from page 7) 

With the amount of money 
that will be spent f o r  the f ire
place, t h a t  h a s  been spent f o r  
t he  swings a t  t h e  fa rm,  the  cost 
of t he  bowling outfi ts ,  our  De
cember meeting, t h e  Enter tain
ment Committee under Pauline 
Spik is  considering ways and  
means of raising additional 
funds.  If you have any  ideas let  
her  know. Also we should keep 
in mind t h e  forthcoming Nation
al bowling tournament  in De
troit ,  next  year .  

And now f o r  another rest .  I 
hope Frances Prešeren, Pauline 
Spik, Pauline Ross, Lou Jartz, 

:Gus Valentine and others, will 
I see to  i t  that  Comrades receive 
I proper publicity the next f e w  
I months. 

DeVito for Council 
32nd Ward 

(Continued from page 1) 

area which could service the( 
residents, 

I In his addresses to Ward 32 
! residents DeVito also declared 
I that work on the railroad bridge 
I should be immediately placed on 
a 24-hour basis instead of the  
present eight-hour turns. He 
said that  the inconvenience 
caused to people living in the 
area made it absolutely essen
tial t h a t  t h e  work be speeded up.  

I H e  also called f o r  new zoning 
practices which would keep fac
tories, both large and small, ou t  
of t h e  residential a reas  and in-

Isisted t h a t  t h e  smoke nuisance 
i  in t he  neighborhood had t o  be  
j  eliminated through immediate 
1 steps in connection with the rail
road and brick yard.  

I DeVito declared t h a t  he  would 
j f igh t  t h e  use of police against  
I s t r ikers  and said t h a t  workers 
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In h is  campaign declarations 
he demanded an  extensive rec
reation program f o r  t h e  youth 
of t h e  neighborhood and t h e  
utilization of empty lots a n ^  
other  facilities. H e  opposed, 
however, t h e  tear ing down of 
homes in t h e  Five 'Point area  a t  
the  present time. 

He declared t h a t  if he is elect
ed he  will hold regular m o n t h l y  
meetings a t  which he will report  
to  h is  constituents on the  prog
ress being made by City Council 
and he will se t  aside regular 
hours  when all constituents can 
meet with them and s ta te  thei r  

j desires and programs. 

—Anna Urbas 

The oldest government build
ing in t h e  United States  is t h e  
Palace of Governors a t  Sante  
Fe, New Mexico. 

shows; every week 
M O N D A Y  

Cleveland 

A L W A Y S  A T  Y O U R  S E R V I C E  

T E Ž A K I  

DELO NA PROSTEM. — PLAČA OD URE. 

48 UR TEDENSKO 

CLEVELAND ILLUMINATING CO. 
I 

75 Public Square, soba 901 

NOVE STREHE! 
Ako potrebujete novo streho, ali 
popravilo na stari, lahko dobite 

vsa navddila pri nas. 
D a m o  t u d i  ž lebove,  p o p r a v l j a m o  f o r n e i e  

(hot air) i n  sp loh  i i v r i u j a m o  vsa  
k leparska  dela.  

FRANK KURE ' "" 

Vrnite 
ZAVEDNEGA 
POŠTENEGA 

J A V N E G A  
SLUŽABNIKA 

Ponovno izvolite 
vašega župana 
THOMAS A .  

BURKE 
Emil A. Barlunak, kampanjikl  načelnik 

F O R  

PROGRESSIVE LEGISLATION 
Electa War Veteran 

FRANK MALOYIC 
COUNCIL lO+h WARD 

VRNITE 

V E H O V C A  
V mestno zbornico 
On živi v 32. vardi že 30 let. On je 

zmožen, pošten in neustrašen. O n  ve kaj 
je treba v vardi. O n  je izvršil dobro delo, 
ko se je nahajal v zbornici in hoče to 
delo dokončati. On ga je preje vršil in 
vršil ga bo dobro tudi sedaj. 

VRNITE VEHOVCA V MESTNO 
ZBORNICO 

in dobili boste ppslugo za davke, 
ki jih plačujete 

i 

i 


